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AHOTALIS

JunnomHa poOoTa MpUCBIYEHA MOCIIKEHHIO MpOOJIeMaTuKU BIATBOPEHHS
IBEJChKUX (Pa3eosori3MiB YKpPaiHCbKOIO MOBOIO. (OCHOBHOIO METOIO poOOTH OyIo
MOPIBHSIHHS (PPa3€oJIOTIYHUX OJMHMIIL y IIBEJACHKIA Ta YKpaiHChKIA MOBI, a TaKOX
CHUCTEMAaTH3allisi OCHOBHHMX MIJXOMIB MEpeKiaay Yy PI3HUX MOBHHUX Ta JIITEPATypHUX
CUTyalisaX. Y X0l JOCHIKEHHS OyJ0 JOCATHYTO KIJIbKa Ba)XJIMBUX PE3YJbTaTiB, IO
CTOCYIOThCS BIJTBOPEHHS IIBEACHKUX (Ppa3eosiori3amMiB YKpaiHChKOIO MOBOIO. bynu
BHUSBIICHI OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCTI Ta cHerudigyai  oCOOJMBOCTI  IIBEICHKHX
(dbpazeonori3aMiB, IO JTO3BOJSIOTH TOYHIIIE 3PO3YMITH IXHE 3HAYEHHS Ta CTPYKTYpy, a
TaKOX OCHOBHI aCIEKTH, SIKI HEOOX1THO BpaxOBYBaTH MpHU Mepekyiaal (Pppa3eosoriyHux
OJIMHUIIb, 30KpEMA KyJAbTYPHI KOHTEKCTU T4 MOBHI HIOQHCH. Y 111 pOOOT1 3aIIPOMIOHOBAHO
cucteMy Kiacudikailii (pa3eosori3MiB Jisg MOKPAIEHOTO MEpeKyialy Ha YKpaiHCHKY
MOBY Ta MIJKPECICHO BaXIUBICTh KOHTEKCTYaJIbLHOTO MAXOY MPU NEPEKIaIl, IO CIPUSE
30epeKEeHHI0 aBTEHTUYHOCTI Ta 3MICTOBHOCTI (hpa3eoori3MiB.

VY mpakTuuHiii 4YacTHHI MPOBEAEHO aHaji3 Ta TMOPIBHAHHS MIBEACBKUX Ta
YKpaiHCBKUX (pa3eojoriyHuX OAWHUIb, IO JO3BOJIWIO BHUSBUTU CTYIIHb IXHIX
noJ10HOCTEN Ta BIAMIHHOCTEW. BaxxnuBuM eranom Oyio BH3HAYEHHS OCHOBHMX THIIB
(dpa3zeonoriyHNX €KBIBaJEHTIB Ta iXHi (yHKIIT B 000X moBax. /[0 TOro *, HaBeIEHO
KOHKPETHI MPUKIAIN YCHIIIHOTO MEePeKIagy HIBEAChKUX (Ppa3eosiori3MiB YKPaiHCHKOIO
MOBOIO, 110 UTFOCTPYIOTh 3aCTOCYBAaHHS 3alpPOMOHOBAHUX METOJIB Ta miaxoniB. Poborta
Ma€ MpaKTUYHE 3HAUCHHS JUIS MepeKyiafaviB, (PiIoJIoriB Ta JIHTBICTIB, OCKUIBKA HAJa€e
KOMIUIEKCHUM MiAXiA 10 PO3B’sA3aHHs MpoliemMu mnepekiiany (hpa3eosioriaMiB Ta CIpUsIE
NONIUONIEHHIO PO3YMIHHS MDKKYJIBTYPHUX KOMYHiKaliid. Pe3ynbratu poOOTH MOXYTh
OyTH BUKOPUCTaHI y HaBYAJIbHOMY MpPOIIECi, M Yac MiJTOTOBKHU CIELIANICTIB y ramysi
MepeKIialy Ta JiTepaTypH, a TAKOXK Yy MOJAJbIINX HAYKOBUX JTOCIIIKEHHSIX.

Kurouosi ciioBa: ¢hpaseonoriuni onuHUII, (Ppa3eosiori3m, MBEAChKA Ta YKpaiHChKa

MOBH, IICPCKJIIA/]], KOHTCKCTYyaJIbHC 3HAYCHHSI, CKBIBAJICHT.



ANNOTATION

The thesis 1s devoted to the study of the problem of reproduction of Swedish
phraseological structures in Ukrainian. The main focus of the work was to compare
phraseological structures in Swedish and Ukrainian, as well as to systematize the main
approaches to translation in different linguistic and literary situations. The study has
achieved several important results concerning the translation of Swedish phraseology into
Ukrainian. The main regularities and specific features of Swedish phraseological
structures have been identified, which allow for a more accurate understanding of their
meaning and structures, and the main aspects that need to be taken into account when
translating phraseological units, including cultural contexts and linguistic nuances, have
been identified. In the course of the work, the author proposes a system of classification
of phraseological structures to facilitate their translation into Ukrainian and emphasizes
the importance of a contextual approach to translation, which helps to preserve the
authenticity and meaningfulness of phraseological structures.

In the practical part, the thesis analyses and compares Swedish and Ukrainian
phraseological structures, which allowed to identify the degree of their similarities and
differences. An important step was to identify the main types of phraseological equivalents
and their functions in both languages. Specific examples of successful translation of
Swedish phraseological structures into Ukrainian are given to illustrate the application of
the proposed methods and approaches. The work is of practical importance for translators,
philologists and linguists, as it provides a comprehensive approach to solving the problem
of translating phraseological structures and contributes to a deeper understanding of
intercultural communication. The results of the study can be used in the educational
process, in the training of specialists in the field of translation and literature, as well as in
further scientific research.

Keywords: phraseological units, phraseology, Swedish and Ukrainian, translation,

contextual meaning, equivalent.
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BCTYII

Koxxna moBa mae cBOi 0coOnuBi 3aco0H, 3a JOMOMOIOI0 SIKUX, BOHa HaOyBae
yHIKaJIbHUX puc. TakuMu 3aco0amMu MOKHa BBa)KaTU Oy[Ib-SKy YacTHHY MOBHU. Alle
Hapasi, y raixy3i Qpi10Jorii, miaiiiMaeTbest JOCUTh BEIUKUM 1IHTEpEC 10 OKPEMUX MOBHUX
OJIMHULIb, K1 pOOJISITH KOKHY MOBY Y CBITI CBOEPIAHOIO. Ta YHIKAJIBHOIO.

JIroicTBO OTpUMAIIO BEIMUYE3HY CKapOHUIIIO XYI0KHIX 3aC001B Ta CTAJIMX BUPA3iB,
0 HaJla€ MOXJIMBICTH MOB1 3By4YaTH IO-CBOEMY OpPraHidHO Ta IikaBo. EmiteTw,
MeTtadopu, aneropii, a 0ocoonnBo (PpazeonoriamMu, siki HECKIHUEHHO MaHSTh HAYKOBIIIB
CBOIM CKJIaJAHUM BHUKOpHUCTaHHAM. Dpazeosiorizamu 3a0e3nedyroTh, Maiike, HaOUTbIINIMA
OCEepeoK JUIsl JUCKYCli Ta HAyKOBHX JAe0aTiB aJii BYEHUX PI3HUX JIHIBICTUYHUX
HanpsamiB. @pa3zeonorizMu  3aBxkau Oynu xepenoMm  (irocopchkux aymMok. Bonu
B1100paxkaroTh CBITOTJISA 1 KyJAbTYpY TO1, UM 1HILOI KPaiHH, /16 BOHU 1HTEPIPETYIOTHCS.
®pa3zeos0ri3Mu ICHYIOTh HE TUIBKU B YCHIA HApOAHIN TBOPUOCTI, aj€ i MPOHUKIIN Mailke
y BCl BUOU XYAOXKHBOI JIITEpaTypH, y BCl ii KaHpH, Tak OM MOBHUTH, CTAJIA OJHIEIO 3
HaWTOJIOBHIIIMX ONOPHUX TOYOK Y JjiTeparypi. be3 Hux, Oynp — sKui TBIp, BUIJIAAE
HE3aKIHYEHUM Ta HE aKTyallbHUM, aJpKe caMe uepe3 (pazeosiori3Mu MO>KHA MOBYAHHS,
OKPECJIUTHU TOJOBHI BaJMl CYCHUIbCTBA, a y HAMKpaloMy BUMAJKY - 1 BaJyd TOJIOBHHUX
repoiB.

CkapOHulg ykpaiHChbKHX (Dpa3eoliori3MIB 3aBXKIAU MpHUBEpTaia yBary BEIUKOL
KUIBKOCTI YKpaiHChKUX Ta 1HO3eMHUX BUYeHUX. Jlns mpuknany, [Ban OrieHko, BiioMuii
YKpaiHChKUI (PL10JI0T, JTITEPATypO3HABELh TA MOBO3HABEIb, SIKMM IPUCBSITUB CBOE JKUTTS
BUBYEHHIO YKpaiHCbKO1 MOBH Ta jiTepaTypu. Uu O.0O IloteOHi, une imM's UPOKO BiOME
cepen (axiBLiB y ramxy3l QuIoJIoTii sIK B YKpaiHi, TaK 1 3a 11 MexaMmu.

Tema nanoi poOOTH TICHO MOB’s13aHa 31 MOJITHYHOIO CUTYALI€l0, sIKa CKJIajacs Ha
teputopii Ykpainu. Big 24 mororo, 2020 poky, kpaiHa arpecop posnoyaia BOEHHI Jii
MPOTU MUPHOTO HACEIEHHS YKpaiHH, 10 CTaJ0 MPUYMHOIO JO BEIIMUYE3HUX COLIaTbHUX
3MiH Ha BCiil TepuTopii kpaiHu. JlecsAaTKu TUCSAY JroJed Oyin 3MyIIeH] MoYaTH BUBYATH

IIBEJICBKY MOBY Y 3B’sI3Ky 3 eMirpaiieto 10 CkaHAMHABChKUX KpaiH. ToMy aKkTyaiabHICTb
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i€l TeMu 301LIbIIMIIACh Y JACKUIbKA pasiB, aJkKe BUBYEHHS MOBU Ta OIpPAI[fOBAHHS
JiTepaTypu y CepeloBHI, Je ocoba MpOXXKUBAaE Hapasl, HE MoOXKe BinOyBatucs 0e3
3aJIy4€HHS CBOTO IHTEpECY J0 pO3yMiHHS (Ppa3eosiori3miB.

Ha cporomni BuHHKae moTpeda Yy pO3LIMPEHI CBOiX 3HAaHb CTOCOBHO
(dpazeosioriamis, a came uepe3 MOPIBHAIbHUI METOJ, SIKUM MHPOKO BUKOPUCTOBYETHCS
HE TUIbKM Y MaTeMaTUYHUX YU MPUPOJHUYUX HayKaX, aynie il y ¢inonorii. [TopiBHSHHS
(dbpazeosioriaMiB y pi3HUX MOBaX JIa€ 3MOTY MPOBECTH aHAJIOT1i MK PI3HUMHU CKIIQJHUMHU
KOHCTPYKIISIMA Ta BCTAHOBUTU MDKKYJIBTYPHHI 3B’ 130K TOi, UM 1HILIOI KpaiHu: Sk came
MUTII P13HUX KpaiH BUKOPUCTOBYIOTH OJIHAKOBI CJIOBA Yy PI3HUX KOHTEKCTaX, 3 PI3HUM
IHTENEKTyaJIbHUM MiATEKCTOM.

AKTyaJbHICTH PO0OTH MOJIATAE y TOMY, 110 HAa TEHEPIIIHbOMY €Talll PO3BUTKY
JIHTBICTUKH ICHY€E IOCUTh HEBEJMKA KUIBKICTh pOOIT y cdepl Pppa3eosorii, NpuCBIYECHUX
MOPIBHSIHHIO (PPa3e0I0Ti3MIB MIBEACHKOI Ta YKPATHCHKOI MOB.

MeTta po00TH — IOPIBHATH Ta AOCTIIUTH (Ppa3eosoriyHi OJUHUIIL Y MIBEACHKIN Ta
YKpaiHCBKMX MOBaX, $IKi MalOTh OJIHAKOBY UM CXO0XKY CEMAHTHKY, a TaKOX OINHUCATH
OCOOJIMBOCTI iX CEMAaHTHUKH Ta €MOLIMHOro 3a0apBJi€HHS Y MOBHOMY CEpPEJOBHIII LUX
MOB.

3aBaaHHa podoTH:

1. BusnauuTu, 110 Take Gpa3eosoriam, Ta HOro OCHOBHI aCIIeKTH BUKOPUCTAHHSI;
2. TopiBHATH dpa3zeosori3MU Ta iX MEPEeKIaqu y IBOX MOBaX, 10 HE BIAHOCITHCS 110

OJIHI€1 MOBHOI TpyIH;

3. OmnpairroBaT ToJIOBHI Ae(iHIIIl Ta TIIyMadeHHs! 00paHuX (ppa3eosorizmis;
4. KnacudikyBaTu iX 3a XyJA0KHIM BUKOPUCTAHHSIM.

O0’exT pocaigxeHHs: — (pazeosnori3Mu K CTIMKI CHOIYyYEHHS CHIB Y IIBEACHKIN
Ta yKpaiHChKIi MOBax.

IIpeamer nocaimaxeHHsi — (Ppa3eoyiori3Mu OJHAKOBHX CEMAaHTUYHUX TOJIB Yy

IIBEACHKINA Ta YKpPaiHChKIil MOBaxX y KOHTEKCTI iX (DyHKIIIOHYBaHHS y MOBI Ta JITEparypi.



MeToanka i MeTOAM AOCTIKEHHS: Y TOCIIIKEHHI 0yJI0 BUKOPUCTAHO METOIU
MOIIYKY 1 omHCy Ppa3eosori3MiB, siki, B CBOIO 4epry, OyJio Kiacu(piKoBaHO 1
CUCTEMATU30BAHO 13 3aCTOCYBAHHIM METO/IIB MIOPIBHSIHHS 1 aHAITI3Y.

HoBu3zna po0oTu nosisirae y ToMy, 110 1HTEpOpETallis 3HaUeHHs (Ppa3eosiori3mib
OJIHAKOBUX CEMAaHTUYHMX TOJIIB B YKPAiHCHKIM Ta MIBEJICHKIA MOBax BKIIOYAE CIPOOY
OKPECJIUTH BIATIHKA 3HA4eHb (Ppa3eosiori3amMiB y KOXKHIM 3 IUX MOB, sIKI HEOOXiJAHO
BpPaxOBYBATH ITiJ] Yac Mepexiamy.

IIpakTnyHe 3HAYeHHs1 POOOTH MOJIATAE y TOMY, IO MPOAHAII30BAaHUM y HIH
Marepial MOKHA BUKOPHUCTOBYBATH Y MOJANBIINX JIHIBICTUYHHUX JOCHIIDKEHHAX 3
(dpazeoJiorii, a TaKOXK Ha MPAKTHII, 1] YaC MIKKYJIbTYPHOT KOMYHIKAIIIi.

PobGora ckiagaerbest 31 BCTYIy, JABOX PO3JAUIIB, BHCHOBKIB Ta CIHCKY

BHUKOPHUCTAHUX IXKCPCII.



PO3JIJI 1. TEOPETHUYHI MOHATTS TMPO ®PAZEOQJOII3MHU. IX
KJIACU®PIKALIA TA OCOBJIUBOCTI BUKOPUCTAHHSA. ®PA3EOJIOI'TA,
SAK BYEHHA ITPO YCTAJIEHI MOBHI OAMHUAIII

1.1. ®dpa3zeosorizm, HOro OCHOBHMI KOHLENT, GYHKIII Ta CHPUIHATTS.

[lepira 3a Bce, BapTO 3a3HAYUTH JIePIHIIIIO TepMiHA «(HPa3eoaoTi3M» s KPaIioro
PO3yMIHHS MaTepiaiy poOOTH.

®pazeosioriaMm - 1€ BHUCIIB ab0 BUpa3, SKUi Mae (IKCOBAaHUM, HE 3aBXKIU
OUYEBUIHUN, CEMAHTHUYHHI 3MICT 1 BUKOPUCTOBYETHCS SIK €IMHA CTPYKTYpa B MOBJICHHI.
[HIIIMMU cTOBaMM MOKHA OKPECIIMTH 1€ HACTYITHUM YHHOM: «II€BHE MOBHE OCMUCIICHHS,
AK€ mepeTikae y MeTaopuyHUil KOHTEKCT». P03l MOBO3HABCTBa, SKHMl BHUBYAE
(hpazeonorizmMu, Ha3UBAETHCS (HPA3EOOTIETO.

s kpaioro onaHyBaHHsSI MaTepiainy, BapTO 3BEpHYTH yBary Ha MUTaHHS HAyKH
«(ppazeosorisy, aJKe caMe 10 Hel 3aIy4eHO THCSYl HAyKOBLIB 3 PI3HUX KYyTOYKIB CBITY,
K1 TUJIJHO MPAIIOI0Th HAJl PO3LIMPEHHSM Ta MOKPAIIEHHSM PO3YMIHHS KOHIIENTY
¢dpazeosnorizmy. L{st yvactuna Pi10IOTTYHOTO BUEHHS € BAXKIMBOIO YACTUHOIO MOBH, Yepe3
Te, 110 Mepeaae KyJbTypHI, ICTOPUYHI Ta COILIaJbHI aCIEKTH CYCHUIbCTBA. 3BEPTAIOUYU
CBOIO yBary Ha po6oTy Okcanu Co60J1eBChKO1i, (h1710J10THHI 3 JIbBIBCHKOTO MEIarori4HOro
KOJIEJIKY, IKa Y CBOIM po0O0TI “YKpaiHChbKi (hpazeMu i 0COOIMBOCTI iX TBOPEHHS ITyXKe
BIIyYHO Jaja BH3HAYCHHS LbOMY HOHATTIO, a came: «Dpazeonocii — ye 00HA 3
HAUXApPAKmepHiuwux I HAUOPUSIHAILHIWUX 2aNy3eli MO8OMEopYocmi Hapody. B Hiu
HAUOLIbW BUPA3HO Ul NOBHO BUABISAIOMbCA HAPOOHA MYOpPICMb | QOmMenHicmy, cneyuika
HapoOHo20 mucienHs.» [16, cT. 5], ToMy, MIJKPECIIOI0UN CI0BO “‘HapoJHa MYApPICTh” —
BUKOPUCTaHHS (pa3eosioTi3MiB MOXKJIUBE TUIBKM IMPU BUCOKOMY 3HAHHI MOBH Yy BCIX ii
acreKTax, BHACTIJIOK TICHOTO 3B’SI3KY 3 KyJIbTYPHUM OCEPEIKOM MOBH.

3BepTarounch 10 TEMHU [UINIOMA «BIATBOPEHHS IIBEJICHKUX (Ppa3eosiorizmin
YKpaiHCHhKOI0 MOBOIO» — OIPAIfOBAaHHS TaKOTO MaTreplaly MOKIMBE TUIBKH Yy pasi

OomaHyBaHHsI JIPyroi 1HO3eMHOT MOBH (IIBEACHKOi) Ha piBHI Buie Bl. 3 mporo moxemo
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3poOHMTH BUCHOBOK, L0 JIFOJIH, SIK1 Hapa3l Oyau BUMyLIeH1 nepeixatu o LlIBenii, MaroTh
JIOCUThH BEIUKY MpOOJIEMy 3 MOBHUM — KYJIbTYPHHM 3JUTTIM, Q)K€ Ha Taki pedl, sK
OIaHYBAaHHS MOBH, IOTPIOHMI Hac.

[loBepTarounch 10 BYEHHS NOpo (pa3eosori3Mu, BapTO BUZHAYUTH KOPIHHS
MOXOJ/KEHHST JaHol JediHilii Ta OKpEeCIUTH KOHKPETHINIE MeTy IIi€l HayKH.
®pa3zeosoris - BiJ rpeubkoro phrasis — BUpaxXkeHHs, logos — BueHHs [14]. et po3ain
MOBO3HABCTBa MPALIIOE HACTYITHUM YUHOM:

o BHBYAE (Ppa3eoJIOriUHy CUCTEMY MOBY B 000X aCHEKTaX, sIK Cy4acHOMY, TaK M
ICTOPUYHOMY;

e OIpallbOBYE XapaKTEPHI 3aCOOM AYMKH, SIKI MPUTAMaHHI NEBHIM TpyIi 0ci0 (K10
MU TOBOPHUMO TMPO TEPUTOPIATILHUI MO KpaiHu) abo OKpeMoMy 1HAMBILY (s
MIPUKIIAly — aBTOPY)

Jns  kpamoro po3yMiHHSI TEOPETHYHOrO TMOPIBHSAHHA (Dpa3eoliori3MiB 1O
TEpUTOpPIaTbHIA CXEMi, MOXHA HABECTH KOHKPETHUWU MPHUKIAA BXKHUBAHHS TaKUX
(dpazeosiorivHUX OJUHMIIL Ha 3axigHid YKpaiHi, a came y BonuHchkiil Ta PiBHEHCHKIM
00J1acTi, Ta MOPIBHATH iX 31 IIBEJACHKUMU.

Hpuxanan:

o VYKpaiHChbKa MOBa: «BOHa Oyja JOCI TaKOK KBOJIOIO, IO MYCHJIA 3aJIMIIATHCS B
TKKY»;

« IlIBencrka moBa: «hon var fortfarande sa klen att hon maste ligga till sdngs». (SO)
[32].
3a pobotoro «Dpazeosorisi BOJIMHCHKUX TOBIPOK»[3, CT. 29], CIOBO «KBOJHII»

HaJIeXKUTh 70 (Ppa3eosiori3miB, y TOM caMuil 4ac, SIK y IIBEJICbKIM MOBI € JIEKUJIbKa CIIB,
Kl MOXXYTh MaTH TOTOXHeE 3HaueHHs. Takumu cioBamu € «kleny», sike Oe3nocepenHbo
BJKMBAEThCS y MpUKIaal, «omtaligy, sike 3a TmymadueHHsM Lexin, mae came i1ioMaTuyHe
3HaueHHs Ta «brickligy. OcTaHHE CIOBO HEPIIKO BKUBAETHCS Y KOHTEKCTI «IIOJIOMAHUH,

KpHXKHﬁ)), 10 HEMaAcE HISKOTO MNEPCHOCHOI'O 3HAYCHHA.
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Hpuxknan:
o «hon gick forsiktigt ut pd den bréackliga bryggan»; (SO) [30].
o «Bona o0epexHO BUIMIILIA HA KPUXKUM MICT.
OTxe, 715 IEPEeKIaAabKO1 YITKOCTI, TKa IOBUHHA OyTH MPUTAMaHHA KO)KHOMY, Y
po6oTi 3 dpazeosorizMamMu NOTPIOHO 3BEPTATUCA JI0 ACKUIBKOX TOMOMIXKHUX PECYPCIB,

3a/1J14 TOTO, 00 OKPECIUTH YITKY MEXY MEPEKIaTy.

1.2. ®yHKuii Ta chepu BUKOPUCTAHHS
ko roBoputu npo GyHKIIT PppazeonoriamiB, To BapTo 3rafaTu chepu, y sIKUX
aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOThCS DO. Takumu chepamu MokHA BBAXKATH:
o XYJIOXHS JITEpaTypa;
e JIpaMaTypris;
e TOBCSKJCHHE MOBJICHHS;
o pekiama;
o (oybKIOD;
e JIJIOBE MOBJICHHS;
3BUYaiiHO, y Mexkax Hux chepax, ¢ppa3eosnoriaMu OyIyTh BKUBATUCS Y PI3SHOMY
KOHTEKCTI Ta 3 pI3HUM MOBHHUM 3a0apBlieHHSM. BianmoBigHO, 1HTEpHpeTalis
(dpazeosioriamiB y BuUllle HaBeAeHUX cdepax Oyne BapiloBaTUCA BiJ 3HAYEHHS 1O
3Ha4YeHHs, Ta OyJie 3aJIeKaTH BiJl CUTYAIlil, y SKUX BOHU MOXYTb 3aCTOCOBYBatucs. Jljis
NpUKIaay, K 3a3HadeHo y pooOoti Hatanii IropiBHu €nbHikoBoi «®pazeosoris y
npodeciiiHoMy MOBJIEHHI MPABOOXOPOHIIBY», — «Y ropuouunomy ceimi nepesasicho
BICUBATOMb KHUMNCHI (PpaA3e002i3MU 3 BUCOKUM PIBHEM CMAaHOapmu3ayii, wo mMaroms
mepminonoziune 3naduenusay [11, c. 224].
Jlnst kpamoro po3yMmiHHS 1€l T€3W BI3bMEMO YCTAJIEHWWA BUpa3, SAKUH YacToO
3yCTpIYA€EThCS SIK Y MIBEJCHKIN, TaK i YKpaiHChKIA MOBI, a came «001iiMaTu mocagy».
Hpuxanan:

«Dagens Mediay», ctarTs mix Ha3Boro «Hon ar Utgivarnas nya vdy».
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« «AsaRydgren tar dver vd-rollen frén Robert Olsson som har innehaft posten sedan

den 1 mars 2021....» [38].

o «Oca Piarpen mnepebupae Ha cebe 00OB’SI3KM Fr€HEPATbLHOTO JUPEKTOpa BIJ

PoGepta Onccona, sikuit o0iiimaB 1o nocagy 3 1 0epesnst 2021 poky....»

Sk MoxHa 3ayBaXXWTH, (pa3eoJOTiuHl BUPaA3HU, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS Y
odiuiitHoMy a0o0 X, IPUANYHOMY MOBJIEHHI — 00’€KTU KOHKPETHUX CHUTYaIlill, 1€ BOHU
HaJ(IJIEHI KOHKPETHUM 3HAYCHHSIM ¥ HE MOXYTh MaTH IIMPOKOTO CHEKTpa Bapialii
nepeKIialy, OKpiM K KOHKPETHOTO, SIKUHM 3aKIaJeHUN Y KOHTEKCTI. TO0X 3 IbOr0 MOKHA
BUUTH Ha (QyHKIIIOHAT (Pa3eoa0Ti3MiB.

Buainsiors gekinibka rojgoBHUX (PYyHKIIN (pa3eosiori3miB, siki MOXKHA BBaXKATH
OJIHMMHU 3 HANTOJIOBHIIIUX, a CaMe:

1. ®dpazeonorizm nepeae 3aBxIu OJHAKOBY 171€10 Y OyJ1b-IKOMY KOHTEKCTI.
2. ®pa3eos0ri3M 3aBXKIU HECe B cOO1 MEPEHOCHE 3HAYEHHS.
3. 3a3Buuail (¢pa3eosoriaMM MarOTh MEXY BHKOPHCTAHHS, MEBHY OOYMOBJIEHY

CUTYaIlIIo.

«D@pazeonocia  nepesaxcro  (hikcye  yaeleHHA, AKI He  8i0N08ioarmbv
“cmepeomunuiti”’ HOpMI, onucye aeuwa, npeomemu, npoyecu moujo, napamempu sKux
BIOXUNAIOMBCS HA WKaANl Hopmu 61nieo abo enpasoy [19, c. 15]. Takum dYuHOM,
(dpazeosioriaMi OMUCYIOTh T€, IO JJis HAC BUJAE€THCS JIUBHUM Ta I1HKOJU ,HaBITh,
HenopeunuM. llle oAHUM  BaXKJIMBUM  aClEKTOM BHUBYEHHS  (Dpa3eosIOridYHUX
KOHCTPYKI[IH — YyTPYJIHEHHSI PO3YMIHHSI XYJO0KHIX 3aC0O01IB JIIOJJUHOIO, 110 HE € HOCIEM
MOBH. AK€, y OUTBIIOCTI BUMAJIKIB, TaKl MOBHI KOHCTPYKIIIi B3araji He MalOTh MPSMOTO
MepeKIIaly Ui 3HaUYCHHS.

Cnuparouucek Ha cioBa @.ge.Coccropa, BapTo 3a3HAYUTH, 110 (Ppa3eoyiori3Mu He
MIJJISATal0Th IMIpoBi3alii: «/lepw 3a 6ce, Mu 3yCmpiiaemMocs 3 8eUUE3HOI0 KLIbKICHIO
8Upasie, wWo Hanexcams, 6€3yMOB8HO, 00 MOBU: Ye Mi YIIKOM 20MO8I BUCTO8U, 8 SKUX
36uyall 3a00poHsAE Wo-HeOyOb 3MIHIO8AMU HABIMb MO0, KOAU 3d OONOMO20I0 3PiN020

MUCTIEHHA 8 HUX MOJCHA PO3PIZHUMU 3HAYYWI yacmunuy. .. [2, c. 20]
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Ha nymky Oararbox BYEHHX, Ta 30KpeMa yKpaiHChbKOro Quiojora Ta
mitepatypo3HaBis . Orienka, ¢ppazeonoriamMu BiJoOpakarOTh KyJIbTYPHY 1IEHTUYHICTh
Hauli Ta ii cnocid cnpuitHATTA cBiTy. HaykoBeup y cBoill poOoTi 3a3Hauae: «/[obipna
HayioHANbHA pazeonois— 0yuia Mo8U — CUIbHO il | Kpacumb, i 30azavye. Yce 8 meopax
T. Illesuenxka uucma YKpaiHCcbKa @dpaszeonocis, ane 3HAYHO CUNbHIUA 60HA [ 8
11. Kyniwa, — 6in cioomo 06as npo nei» [17, c. 341]. @pazeosnorizmu, 11e CTPYKTypOBaH1
BHpA3H, 110 MAIOTh PI3HE 3HAYCHHS y Pi3HUX KyJbTyp. Lle MoxkHaA 3p0o3yMiTH TiJl 4ac
nepekyaanbkoi  podotu. BuHUKHEHHS (pa3eonorisMiB € JOCUTh PI3HUM, 1
0e3nocepeIHbO, OB’ sI3aHe 3 KyJIbTYPHUM HIAIPYHTSIM. [cCTOpUYHI MaTepiany MiABOJSATh
0 TOTO, L0 JEsKli 3 HUX MAalOTh Ka3KOBE IMOXOJ/KEHHs abo MidoJioriyHe, a iHIIA
yacTuHa — B3sTa 3 bi0mii. ®opMyBaHHS TaKUX MOBHHUX OJIMHUIIb 3aiiMa€ HE OJTHE CTOJIITTSL.
binburicTe 3 HUX yTBOPWINCS 3 BUILHUX MO€JIHAHB CIIIB, a AESKl 4yepe3 chepu JIIOJAChKOI
mpaui. L gymka TBepAo MIAKPIIUIIOETBCA Yy KOHTEKCTI ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
CkaHIMHABCHKUX KpaiH, sIK1 TICHO MOB’sI3aHi 3 IHITUMU T'€pPMaHChKUMHU KpaiHaMu, SIK OT 3
Himeuunnoro. Came icTopyuuHU Ta KyJIbTypHUHN BIUIUB I1i€1 KpaiHU 1€ 3 JaBHUHU JaBaB
CKaHJAMHABaM MIAIPYHTS ISl PO3BUTKY TaKoOi JIITEpAaTypHOI Ta MOBHOI CHAAIIMHH, SIK
(dbpazeonorizmu.

[{i MoBM MalOTh OaraTo CIuIBHUX PHUC, K OT:

o CrnuibHEe MOXO/KEHHS: HIMEIbKA Ta IIBEJIChKAa MAalOTh CHUIbHE MOXOJKEHHS 3
repMaHChKOI MOBHOI TIIKM, 1 iXHI Pi3HI [1aJleKTH BUHUKIM B pPE3yIbTaTl
1ICTOPUYHOTO PO3BUTKY.

o Cxo0i1 BUpa3u: BOHU MOXYTh MaTH CHUIbHI (Ppa3eosiori3aMu, OCKUIbKU MJIsTaIN
€IMHOMY JIIHTBICTUYHOMY Ta KyJIbTYpPHOMY BILIHBY.

Xoua (ppa3zeonorismMu i MarOTh BEJIMKY B1JICOTKOBY CXOXICTh MK MOBAMH OJHI€]
rpynu, ajie He 3aBXKAUM MOXKHA 3HAWTH TOYHUN BIANOBIAHUK, skuii matume 100%
cXoxicTh. Jlna npuknagy ¢pazeosnorizM, KU o3Ha4aTUME: «BiAY4yBaTH IIOCHh MOTAHE,
NEepPEXOBYBAaTUCA BiJ Heroau.» B yKkpaiHCBbKI Ta IIBEICHKIA MOBI ICHYIOTh JIOCUTh

0JIM3bK1 BIAMOBIAHUKY, KOJIM Y HIMEIbKIH - BIH HE € JOCUTh PEJICBAHTHHM.
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Hpuxknan:

VYKpaiHCbka MOBa: «XOBaTH rojioBy B micok». Ilpuknaa: «— Tu, Jleonize... ox
HeOe3MeKH XOBAEI roJIOBY B Micok» (A. ['010BKO); [26]

[IIBenchka MOBa: «ana ugglor 1 mossen» (IOCIIBHO: XOBaTU cOB y MoX). [Ipuknan:
«De har inte betalat rdkningar 1 tva ar. Jag anar ugglor 1 mossen».

Himernpka: BUKOPUCTOBYETHCS BHpaA3, SIKUH OUIBbII CHOPIIHEHUN 3 aHTI1HCHKOIO
MoBo10 «Smell a raty, a came «Unrat wittern». BimuyTu, sk 1110ch MaxHe HE JOCUTH TapHO,
ak cMiTTs. [Ipuknan: «Erst als er zuhause ankam, fing er an, Unrat zu wittern.» Tomy,
HaBiTh, fAKII0 POOOTa MOJSArae y TMOPIBHSHHI (PpPa3eoyoriyHuX OJUHUIL Y JIBOX
KOHKPETHHUX MOBAX, TO JUISl CIIPUSIHHS KPAIIoro pPO3yMIHHS CUTYyalli — MOYKHA 3a1y4aTH
e OJHY MOBY, siIka € OJM3bKOI 32 CBOIM PO3BUTKOM 10 MOBH, SIKa € O€3M0CEPEIHbO

00’ €KTOM TOCIIIKEHHS.

1.3. Cneunudika ¢pa3eosoriyuHoro BYEHHSI y MOEIHAHHI 3 KYJbTYPHUM
acnexkrom. OyHkuii ppaseosorizmis.

[lin yac nocaimxkeHHs (Hpa3eosOriYHUX OJMHULL, HAMU OyJie 3alpONOHOBAHO IIIe
OJIMH BAXXJIMBUM KOHUENTYaJIbHUM TEPMiH, SIKMI JTOMOMOXE OCSATHYTH OUIBIINI CHEKTP
TEOPETUYHOTO BUEHHSI Ta Kpallle 3pO3yMITU KYyJbTypHE 3HaU€HHS. Takow CKJIaJ0BOIO €
(dbpazeosioriyHui TEPMiH, SIKUA MICTUTBH Y c001 JB1 AediHiiii: «Ppa3eoaoriuni OJJUHHUII 3
«xonbopoHazBammu». O.Kyuepyk, [.I'ymentok, JI.KoBbaciok — MOBO3HABIII, YHIO YBary
MPUBEPHYB IIeil MOBHUM (PpeHomeH: « Dpazeonozizmu 3 KOMNOHEHMOM ‘“KolbopoHa3ea”
Hanexcamv 00 Mi€i YacmMuHu HOMIHAMUBHO20 CKIAOY MOSU, KA XAPAKMepus3yemucs
SAACKPABO BUPANCEHOI0 KYIbMYPHO-HAYIOHANbHOW camooymuicmion[20]. JloBeneHo, 1o
KOJIIPHUN KOJI BIOOpa)ka€ HaWaBHINII apXETUMHI1 YSBJICHHS JIOJUHU, BiATBOPIOE
KyJbTYpHI HOPMU Ta UTFOCTPYE CBITOTJISIA JIFOACTBA, SIKUM KOAYE, OMUCYE, CTPYKTYPYE Ta
OI[HIOE OYTTSI BCHOTO KUBOTO.

3 1HIIIOi TOYKH 30Dy, ICHY€ MEBHA PO301KHICTh Y COPUIHATTI MOBHUX KOMIIOHEHTIB

yepes 1i :k mpu3My. BapTo 3BepHyTHCS 111€ 10 OJTHOTO TEPMIHY — «KOJIbOPOBUM 17[10JIEKT».
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V¥ 1930-x Oyna Bucynyra rinotesza Cenipa — Bopda, rinmoresa JiHrBiICTUYHOT BITHOCHOCTI,
TOJIOBHOIO TE€3010 SIKOi OyJI0 T€, 1110 JI0/IU, PO3MOBIISIIOYM HA PI3HUX MOBaX — MUCIATH Ta
CIpUNMAIOTh CBIT MO — pi3HoMy. llle onHuM romoBHuM acnekToMm pob6oTu Cemnopa OyB
MOIIYK 3B’SI3KIB MOBH 13 TICUXOJIOTIEIO JIIOAUHU. 3T0JI0M, 115 TiroTe3a Oyia nepeBipeHa
IHIIMM HayKOBIsIMH, a came bpayHowm ta JlenneO6eprom. YKkpaiHCbKHUi MOBO3HABEIb, YNE
iM’s Bxke QirypyBasio y po6oti — Onekcangp [1oTeOHs BiICTOIOBAB CXOX1 MPUHIUIHN Y
CBOiX po0oTax, a caMe Te, [0 MOBHI SIBUIIIA BAXKJIMBO BUBUATH Y B3a€MO3B’ 3Ky JIOJIUHU
Ta KyJbTYpH.

AHaJI3yI0ud ICUXO0JIOTIYHUHN aClIeKT y KOHTEKCTI (Dpa3eoiori3mMiB, BapTO 3BEPHYTH
yBary Ha TaOJUIl0 3 BIJCOTKOBUMM CITIBCTABJICHHSIM XapaKTEPUCTUK JIIOAUHU (0Oe3
ypaxyBaHHS KOJIbOPATUBHUX OJIMHUII), iIKa OyJia 3aporoHOBaHa MHOIO HAa OCHOB1 KHUTH
«Fatta Eld», amepukancekoi nucbmennuii Crozanau Komnins. [ns npuknany, y poMasi,

4acTO BUKOPHUCTOBYIOTHCSI HETATHUBHI XapaKTEPUCTUKU TOAUHU: «Peeta kastar ur sig

sddana ddr saker helt obesvdrat och det kinns alltid som ett slag i magen»[43, c. 72].
Bupas, «att kasta ur sig», yKpaiHCbKOIO Ma€ TeEpeKIaJl «ISMHYTH IIOCh, CKa3aTH
HEOOyMaHO», IO XapaKTepU3ye JTIOAUHY KOHTEKCTYalbHO 3 HEraTUBHOI TOUKH 30py. A
TaKOX MOMEHT y KHHM31, JIe BUKOPUCTOBY€ETbCA HACTYNHUI (ppaszeonorizm «Peeta, de tar

hit oss for att slass pd liv och dod for deras nojes skull»[44, c. 68], nepenae No3UTUBHE

OakaHHs repoi, npu OyAab-SIKUX 00CTaBUHAX, OOPOTHUCS 3a KUTTSL.
3a npuOAU3HUM BiJICOTKOBUM MiIPaxXyHKOM, HAWOLIbIIA KIIBKICTh IIBEICHKUX
(dbpazeosoriyHUX OJAVHUIL MPUMNAJA€E HA MO3UTHUBHY XapakTepucTuky ~ 70%, a dyacTka

YKpaiHChKUX BiAMOBINHUKIB cArae ~ 50,5%.

MoBu NOpPiBHSIHHSA: Ykpaincoka | llIBeacbka
Onuc JoauHu ~20.5% ~15,9%
Omnuc npeamera ~49,5% ~29%
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HeiiTpaabHa xapakrepucTuka | ~29,9% ~50,9%

HerartuBHa xapakrepucruka |~52% ~30,9%

IHo3utuBHa xapakrepuctuka |~50,5% ~70,9%
Taoauusa 1.1

IlopiBHAAHHSI CeMAHTHYHHUX XapaKTepucTuK (¢pa3eosorizaMiB B YKpPAIHCHbKid Ta
HIBEACHKI MOBax

bepyun 10 yBarm 3HaueHHsS YCiX MOBHHMX KOHCTPYKIIIM, CIHiB, BHpa3iB,
CJIOBOCTOJIYYE€Hb, TO iX pOJib «mepefadl 1iHGOPMATUBHOTO IMOTOKY» BIIOYBA€ThCS 3
KOHKPETHOIO YITKICTIO, 0€3 BUHATKY, y BCIX MOBax CBITYy. 30Kpema, 11l MOBHI OAMHUII
MarTh TMEBHI KIOUYOBI (YHKIII, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS IJIsl Mepenadl TOi, Yd 1HIIOL
iH(opMailii, sika 3aKjiajieHa Yy KOHTEKCTI.

Y ¢pa3zeosorizmis € HM3Kka QyHKUIiH, a came:

1. BuBueHHsI MOBU Ta KyJIbTypH

®pa3zeonorisMd BUCTYIAIOTh SIK HEOOXIJHE JKepeno 1H(opmalli, 1o Haaae
MIATPYHTS. JUIsl CTBOPEHHS YSBJICHHS MPO MOBY. [l THUX, XTO BUPIIIMB ONAHYyBaTH
1HO3€MHY MOBY, ()pa3eoIori3MH € BaXXJIUBUM pecypcoM. [IpoTe 1 TyT MOXKyTh BUHUKHYTH
TPYAHOILl 3 TEPEKJIaIoM, OCKUIbKM (pa3eosorisMd € I[1KaBOlO, ajie BOJHOYAC
KOMIUIEKCHOIO KOHCTPYKIII€I0, 0 YCKIIAIHIOE 1X TOCIIBHUHN MEPEKIIaI.

Hanpuknana, Bi3bMeMO BUpa3, SIKUM BKUBAETHCSA Y KOHTEKCT1 3raJIKu Mpo Te, II0
BiOyOCS JaBHUM—AaBHO. Y 000X MoOBax, SKI € MPEeIMETOM JOCHIIKEHHS, €
BiAnoBiAHUKH, k1 Ha 100% mnepenatoTh ceHC 3amaHoro Bupasy. llIBencbkuii BUCIIB
«damma av nagot» JOCIIBHO NEPEKIATAEThCS SK «BUTHUPATH MU 3 YOTOChY», aje
(pazeosiorivHO BUpaXa€e 1110 «3TajlyBaTH MpO WIIOCh CTape, MiAiiiMaTu apXiBu», IO
MOXHa TepeaTh YKPAiHCHKOIO SIK «IOBOPYIIUTH MaM'ATTiO». AHami3 (ppa3eonoriamis
JorioMarae Kpaiie po3yMiTH MOBY HOCIiB Ta IXHI MOBJICHH€EB1 MPUHITUIIH.

2. 3B'I30K 13 JIEKCUYHOIO 043010
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KokeH acmekT MOBH Ma€ CBOIO BaXKIUBICTh, B CEMAHTUKH N0 3arajlibHOTO
pO3yMiHHS (PYHKIIOHYBaHHS MOBHM SIK JKMBOTO oprasizmy. bynaxoBcbkuil Jleowin,
YKpaiHChKHII ~ MOBO3HaBellb—ClaBIicT BKa3dyBaB: «Ha ceoepionicme  xapaxmepy
@pazeonocizmie K I0IOMAMUYHUX CLOBOCHONYK, AKI 3 C8OIM 3MICMOM € YINiCHI U He
MOdCYmy  Oymu  nepeoani ITHWUMU MOBAMU 0€3 3AMIHU CX0XHCO020 CMUNICIMUYHOZ0
3abapenennuay [4, cr. 10]. Takum yMHOM, JIEKCHMKA MOBHHHA PO3IJISAJAATHCS SK OJHA 3
KJIFOUOBUX CKJIa/J0BHX, 32 JOIOMOTOIO KOi B1AOYBa€ThCsA CKIIAJHUN MPOLEC PO3YMIHHS
Ta CIPUUHATTA (Ppa3eoyiori3miB.

3. Heomnopigna, pizHa CTpyKTypa (pa3eonori3MmiB, Ja€ 3MOTy IJis Kpaiioro
BUBYEHHS iX OYJIOBH.

[1ix u¥uM MOKHA TPAKTyBaTU HACTYIIHE:

- J10 SIKOTO TUIy (pa3eoIori3MiB HaJIEKUTh MPUKIIAT;

- IKMH XapaKTep MarOTh JICKCUYHI OJTMHUIII;

- 3a JIONIOMOT0I0 aHali3zy O0y/oBHU (pazeosiori3MiB MOXKHA BU3HAYUTH, YU € BOHU
MMOBHUMU YU HEMTOBHUMHU (CTOCOBHO WJICHIB PEUEHHSI ), CKIIbKU TOJTIOBHUX YJICHIB PEUEHHS
MawTh (Xoua, 3a3BMYall Taka Mpoleaypa € CKIAJHOK — aje MOXJIHMBOI Y TMEBHUX
BHUMNaAKax) Ta iH. Dpa3eosyori3M Iie MOBHICTIO CaMOCTIiHA MOBHA OJIMHMIISA, 110 MOXE
(YHKII10HYBaTH HE3AJIEKHO B1J 1HIIUX YACTHH PEYEHHS.

4. BnockoHalieHHsI 3HaHb PO ICTOPUYHE Ta KyJIbTYpPHE MIAIPYHTS KpaiHu.

®pa3zeon0ri3Mu — 11€ HOC1i ICTOPUYHO1 IaM’sITI HApOy, BOHU Ha MpsIMy TOB’s3aH1
3 HallcTapillIMMU 3rajKaMu Mpo yac Ta rojei. 3a cioBamu Pinnane-Jlonrce K: «B ocrogi
O0esiKux (hpaszeonocivHux 380pomie — Gakmu MUHYIoi icmopii, SAKa ICMOPUYHO
CMOCYEMbCA PI3HUX KpAiH ma peniciti (20710 AK HIOU mamapu Npouuiiu), a markoxic
JleeeHou ma (hakmu aHmuyHol icmopii (epeybkuti eupas: ykp. Aeeiesi cmaiini, wie: Augias
stall ). Hesaxi ¢ppazeonocizmu nepetiuiiu 3 penieiunux kHue (Ykp: wiisax na l'oneoghy, we:

Vigen till Golgata)» [15].
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1.4. Ilepexkuan Tta kiaacudikauisa ¢ppaseosorizmis

[Tepur 3a Bce, po3MIIsi TEOPETUUHOI YACTUHU PO nepekiiang @O BapTo po3novaTu
3 caMoOro MOHATTA «(pa3zeosori3M» y Nepekiaal Ha IIBEACbKY MOBY. I3 3arambHux
JDKEpeNl, MOXKHA 3pO3yMITH, IO Ha BIAMIHY B1Jl aHTJIMCHKOI MOBH, 1€ € TEpMiH
«phraseology» — y IBeICHKIA MOBI HE ICHy€ MOOITHOTO MEPEKIaAy LbOrO0 TEPMIHY.
Skimo 3BepHYTHCS A0 OJAHIET 3 OMUCOBUX POOIT MIBeACHhKOI (¢utonoruHi Emmu
Cxkenpnebdpr, To y cBOil po0oTi mig Ha3Bo «Cards on the table», Variation in the content
and expression in swedish idiomsy». [35], BoHa BKuBa€e cia0BO «idiomy, 110 € HANOIIBII
XapaKTEepHUM JJIs IBEJCHKOI MOBU Y 1IbOMY KOHTEKCTi. BapTo 3ayBaxkutu, mo “imioma”
y mepekiaal 03Havyae «CBOEPIAHICTE» a00 «HEMOBTOPHICTHY, TOMY 3BIJCH i 3p0O3yMiTNit
KOHIIENT (Ppa3eosioriyHoi HEMOBTOPHOCTI. Y Cl nepekiaaadi ado (pinoaoru, ki NpaoTh
3 (pazeosIOrIYHUMU CTPYKTYypaMH — MarOTh JIEKIJIbKa eTamiB o0poOku 1Hpopmallii, siki
JIOTIOMAararoTh MepeiaTi 1ICHTUYHICTh Ta 30€perTi CMHUCIOBE HABAHTAXKEHHS.

OcCHOBHI eTanu poOOTH OXOILUTIOIOTh HACTYIIHE:

e PerenbHe BHBYEHHS KOHTEKCTY Ta TIJIMOOKE pO3YMIHHS CHUTyalii, y SKIA
BUKOPUCTOBYEThCS (ppazeosiorizm. Lle nependavae He auie NOBEPXHEBUN aHAII3
TEKCTy, ajie i BpaxyBaHHS OCOOJMBOCTEM MOBHOI OOCTAHOBKM Ta €MOI[IHHOIO
¢dony.

e AKIIEHT Ha pO3MJIsifl CTPYKTYypH (Ppa3eosioriaMmy Ta BUBHAUYE€HHI 1OT0 TpaMaTUYHUX
0COOJMBOCTEM, 30KpeMa, 4d € 1€ (pa3eosoriuHe 3poIleHHs 4u (paszeosioriyHa
€IHICThb. BaxnBo 3711CHIOBAaTH JOKJIAJHUN aHajl3, 00 YHUKHYTH BTPATU CEHCY
B MPOIIECI EepeKIamy.

e Bu3HavYeHHS YITKOTO €KBIBaJICHTA Ta OIlIHKA CEMAHTHYHOI BapiaTUBHOCTI, aJKe
BHUpa3 MOKE MaTH OlIbIIE, HIK OHE TIIyMauyeHHs, a00 X BIJIPI3HIATH Y KOHTEKCTI.
OcobOnuBa yBara NOPUAUISIETECA BpPaxXyBaHHIO KYJIbTYpPHUX, ICTOPUYHHUX Ta
JIHTBICTUYHUX BIIMIHHOCTEN M1k JIXKEPEIOM Ta IIIbOBUMU MOBaMH. J1JIsl Kpaioro

PO3YMIHHS I[LOTO MyHKTY MOXHA BUKOPUCTATH cTaTTIO HaykoBulll 3 [lIBenii Emmu
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Ckenbnlepr, podOTH [KOI BKE€ BUKOPHCTOBYBAJIUCSA Yy TEKCTI paHime. Y CBOId
poOoTti mix Ha3zBow «Nir faktorer lyser med sin frinvaro: om ndgra typer av
betydelsevariation hos svenska idiom», BoHa poO3MOBia€ NPO BAKIUBICTH

CEMaHTHUYHOTO MOPSIAKY Y (pa3eoqoTiuHOMY po300pi, 1 IK BIH BUpakaeThes: «Jag

visar bl.a. att det rdder en markant skillnad mellan olika idiom vad gdller graden

av betydelse variation. Drygt hdlften av de undersokta uttrycken uppvisar en starkt

begrdnsad semantisk variation.» [32, ct 120].

Hampuknan, Mo)Ha pO3IJSIHYTH BUpa3d, IO XapaKTEPHU3yHOTh CUTyalli, KOJIH
NPUUHATTS PIIIEHHS YCKJIaJHEHe, Mpolec BIATATYEThCA Y yaci. Lle Moxke cTocyBaTucs
CUTYAILlii 3 ICUXOJIOTTYHUM KOHTEKCTOM, JI€ MIeThCs PO HANpyry a00 HEBU3HAUEHICTD Y
PILIEHHSIX Ta MOYYTTSX.

Hpuxknan:

[IIBencrka: «att hinga 1 luften» — Bupakae HeBU3HAUYEHICTh, OUIKYyBaHHs. «En stor
forvintan hinger 1 luften».

VYkpainceka: «IloBucHyTH B OBITp1» ab0 «BUCITH B MOBITP1» — BUpPAKAE TaKy XK
17110, 0 ¥ y MIBEACBKOMY BaplaHTi. «Yu Oyne BiH BIIBEpTUH 3 HEKO?», — MOBHCIIO
3aMMUTAHHS Y 3aJ11.»

Ko K BXHUBATH LI BUpPa3H y NPSAMOMY 3HA4€HHI, TO YKPAiHCHKOIO 1€ MOXHa
3pOOHMTH 3a JIONOMOTIOK LBOIO K BUpa3y, aje 3MIHHMBIIM KOHTEKCT, a IIBEICHKOIO
rpaMaTHYH1 YaCTUHHU.

Hpuxanan:

[Bencoka: «Figeln svidvade 1 luften och cirklade runt huset». TyTr Bxke He
BUKOPUCTOBYEThCA MOMEpPEAHINA BapiaHT (paszeosiorizmy, Ta BiIOYBAaIOTHCS 3MIHU Yy
JI1E€CIIOBI.

Vkpaincbka: «[ltaxa 3aBucia y TOBITpl, Kpyxiisuia Haj OyauHkom». B
YKpaiHChKOMY BaplaHTi BCi KOMIIOHEHTH 30epiraloTbCsi Ta 30€piraeTbCsi CMHCIIOBE

3Ha4YEeHHS 0€3 MePEHOCHUX MOTHUBIB.
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e Bulip ontumanbHOro mepexiagy cepei pi3HUX MOXIMBUX BapiaHTiB. [lim dac
IOT0 OOMPAETHCA TOM, IKUI Yy HallKpaluil crnocio nepeaacTs He Jinilie OyKBaibHe
3HAQUYEeHHS, ajie ¥ HacTpii Ta KOHTEKCT BHUKOPHUCTaHHA (pazeosiorizmy,
3a0€31euy0ur TOYHICTh Ta BUPA3HICTh Y MEPEKIIaii.

e IlepeBipka y KOHTEKCTyaJbHOMY PO3yMIHHI.

[le nocuth BaXKJIMBUY €Tarl, aJ)Ke HEeMPaBWIbHE TPAKTYBaHHS ()PA3€0JIOTI3MY MOXKE
MPU3BECTH JO HEMOPO3YMIHHSI MK MOBISIMU (OCOOJIMBO, Y KyJIbTYPHOMY acCIeEKTi), 1 K
HACIIJIOK — J0 KOH(IIKTY.

Posrnsnaroun niei acnekT, Mo>kHa BUKOPUCTATH BUPA3, SIKUM OMICY€E CUTYAIIlI0, IKa

3aiflia HAATO JalNeKo, a00 BUKIIUKAE OOYPEHHS CBOIM PE3YJIbTAaTOM.
Jlns mpukiiany mBencbkuil Bupas «Skita 1 det blda skdpet», sskuil Brepiie 3’siBUBCS Ha
mBesicbkomy TenedauenHi y ¢puibmi 1981 «['eta-kanam», konu y yoBHa Jlohde «Kapinay
BKpayiu rpeOHuil rBUHT, 1 JIohde ayxe po3moTUBCA, 10 1 TPU3BEIO 0 I[LOTO BUPa3y,
SKUW TPAKTY€ETHCS, 1110 IE€BHA YOPTIBHS BCE 3K Taku cranacs. [42]

[Ipukian BukopucTaHHs (pa3eosioriamy B yKpaiHChKI MOBI: “TiepedTH Mexy” abo
«IepexouTy Yepe3 Kpait». Ilpukian: «HMoro xapTi i ITYKapcTBO YacoM HEPeX O IHIH
yepes Kpait 1 Oynu Tpoxu rpyOyBari i HaBiTh Bysbrapti (1. Heuyit-JleBunbkuid)» [21]

e JlexcuyHa arpecis.

Heski ¢dpazeosiorisMu MOXYTh MaTH HETaTUBHI a0o0 arpecuBHI KOHOTAIIII.
Bukopuctanns iX y HeNpUsi3BHMX YU KOH(MIIKTHUX CHUTYaIlisIX MOXE CIPUYUHUTH
3arocTpeHHs cuTyarlii. Takox, 1l YHUKHEHHS MEBHUX HEMOPO3yMIHb Ta MOMUJIOK Yy
nepeKIIaii, nepexiaaadl HaMararThesl Oy1yBaTH TaKTUKY MEPEKIIay, sika CHCTEMATU3YE
Ta ToKpalrye poOOTy HaJa MaTepiagoM. ToMy BapTO 3a3HAYMTHU Taki Bapiallli mepekiasy
(hpazeos0Ti3MiIB 3 IPUKIATAMH:

e Ilepeknan 3a 1OMOMOTro0 aOCONMIOTHUX €KBIBAJICHTIB;
TyT BUKOPHUCTOBYIOTBCS (Dpa3u, Kl MalOTh HEBEIUKY DPI3ZHUIIO Yy JIEKCHUIIl, aje

nepeaoTh TMOBHICTIO 1IEHTUYHE 3HA4YeHHS. Takuil MiaxiJg J03BOJIsE€ 30€pertu
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11IOMaTUYHUNA XapakTep BUCIOBY Ta MepelaTd Horo 3MicT B iHIIK MoBi. Hampuknan,
KOJIM MOTPIOHO MOJUIUTH T€, YOro L€ HEMA€E y PeaNbHOCTI, Oy yBaTH B ysBI1 IJIaH, JUIS
SKOTO 1€ HEMAa€e MaTepiaiy.

Hpuxknan:

IlIBenchka: «Silja skinnet innan bjérnen ér skjuten» (Aven bland dem, tvé personer
som alltid hade varit moderata, fanns det en Onskan om att sdlja skinnet innan bjornen
skots.)

VYKpaiHCbKa: «JIUINTH WIKYpY HEBOUTOro BeaMens abo AUIMTH WIKYpYy HEBOUTOIrO
3Bipay». 3a3BUyYail nmepiuii Bapiant OUTbIN BKUBaHUM. «JoBro 36upanacs Pych — kyBana
30potro, Aymaiia, AUTHIIA 3Bipa, AKOTO Ille He BOWJIM.., HapelTi, pymia B noxia y [oxe,
BHUSIBUJIOCS, 1110 TIOJIOBUHHM KHI31B Hemay (B. [llesuyk). [8]

e Ilepeknan 3a 1OMOMOTO0 BITHOCHUX €KBIBAJICHTIB;

[leit BapiaHT TmepeKyiajly BUKOPUCTOBYE (pa3eoori3Mu, SIKI MarOTh CXOXKHM
KOHTEKCT, ajie¢ MoOyJoBaHI 3a JOMOMOIOK IHIIMX TpaMaTUYHUX Ta JEKCUYHUX
KOHCTPYKIIIH.

HMpuxanan:

[lIBencrka: «Att sld tvd flugor 1 en smill», mo B mpsmMomy mnepekiaal o3Havae
«3a0butu ABOX MyX onHuMm yaapomy». [lpukman: «Han slog tvd flugor 1 en sméll! Han
betalade rikningarna och kopte matvarorna medan han gick till affaren!». Ileit Bupa3
BXKMBAETHCA ISl OMUCY ABOX MPOOJieM, iK1 MOXKHA BUPIIIUTU BOoJAHOYAC. B yKpaiHChKiii
MOBI € CXOXHI BUpa3, aJi¢ € MeBHI 3aMiHU KOMITOHEHTIB.

VYkpainceka: «BOUTH ABOX 3aiiiliBy. [Ipukian: «Bonu nparunyTs BOUTH JBOX 3aMIIB:
MIJBUIIIUTH PEHTA0EIBHICTh BJIACHOTO BUPOOHHUIITBA 1 3pOOUTH BUPIO OUIBII
MpUBAOIMBUM B OUax KiieHTa». [24].

o IlepedpasyBanns;

[Tepeknamad MOKe BUKOPUCTOBYBATH TAHUN METOJ 3817151
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1. 3amo6iranHsa OyKBaJbHOTO CHOPUMHATTS PEUUIIEHTOM 1H(OpMAIIii, M0 JEXKUTh
B OCHOBI TOT'0, UM IHIIIOTO BUPA3y;

2. TIpe3eHTaIlli JOriYHOro 3HaUYCHHS,

3. OKpacu MOBHOI'O KOHLEITY .

BaxnuBo nopatu: «3gepmarouu ocobaugy yeacy Ha nepekiao hpaseonociuHux
0OUHUYD, CNIO NOACHUMU, WO nepeqhpaszy8ants nepekiady Moxice UKOPUCHO8Y8AMUCH )
36 A3KY 3 mMuM, Wo nepekiaoay nepegpazosye npuciis’s i eUpaMicacmvcs HebyKeaibHe
cnpuiiHamms tio2o oopasy». [5, ct. 16]

VYkpainceka: “puda ruue 3 rosioBu”. TyT nocuth crieniuiuHui BUpa3, SKUil MOKHA
TpaKkTyBaTU JyXe OyKBaJlbHO, TOMY HOTPIOHO 3ajlydaTH KOHTEKCT 1 JeTajbHe
nosicieHHsi. Konu BxuBawTh el ¢paszeonorizmM, MalTh Ha yBa3l MNpoOieMu y
KEepIBHUIITB1, TOOTO IIOCH, 1110 € TPOOJIEMOI0, sIKa TATHE 3a COOOK0 HACTYIHI HETapa3/iu.

[IIBencrka: y mBEeACHKIM MOB1 HE 1ICHY€ MPUOIMU3HOTO BIAMOBIIHA, TOMY Y TAKOMY
BUIAJIKY BHUKOPUCTOBYIOTBCA HACTyHHI (paszeosioriamMu: «problemets rot ligger 1
ledningen» abo «problemet borjar uppifrany.

e [lepeknaz 3a gornomMoror mMeradop;

[eit MmeToxa nepeknany ¢ppa3eonorizmMmiB Moxxe OyTH €(h)eKTUBHUM y TOMY BUIAJKY,
KOJIM MOTpIOHO mepenatu oOpa3HICTh Ta 1IIOMATHYHICTh BHUCIOBY. BiH BBaxaeThCs
CKJIQJIHIIIUM Yy BUKOPUCTaHHI, aJp)ke MOTpiOHE TiauOoKe pO3yMiHHS MeTadOpHUYHOCTI
BHpa3iB. TakoxK BapTO 3ayBaXUTH, SIKILO UAETHCS MPO MIBEJACHKO-YKPATHCHKUHN MepeKial,
TO BapTO 3aJly4aTH KyJbTYypHI aClleKTH MOBHU. BUKOpUCTOBYIOUM BHUpa3y, sIKi OB’ s3aH1 3
JIOJICBKMMHU pUCaMH, a caMme 3a JIOIOMOrOI0 po3yMy, SIKM 4acTo (irypye sik 4acTHHA
KpWJIaTUX BUPA3IB.

Hpuxanan:

[Benceka: «en klok man med ungt hjirta», mo moxxe 03HayaTH JOUHY Y Billl, ajie

3 MIEBHOIO JKUTTEBOIO MYJPICTIO.
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VYkpainceka: «Sk rojioBa CuBi€, TO YOJIOBIK MYyIpi€». Y KpaiHCbKUM MeTaQOopUuHUMA
BHpa3 Ma€ MPAMHUN BIAMOBIAHUK 0 IIBEACHKOro, JIMIIE 3 MEBHUMHU TI'pPaMaTUYHUMHU
3MIHAMH.

e BukopucTaHHs CHHOHIMIYHUX 3HAY€Hb

Skmo ¢paszeonorisMm MokHa TEPeKIaCTH KIJIbKOMa croco0aMu, TOI Mepekiiaaayd
MOXe oOMpaTh MiX JeKIJIbKOMa BaplaHTaMH Ha CBiM po3cya (Ipu yMmoBi, 1o Oynae
KOHTEKCT OyJie mepenano OIu3bKO N0 nepuiomkepena). bepyuu no yBaru Bupas, sikuii
MOX€ 03HaYaTH Kpax IJIaHiB, MOXKHA PO3TJIIHYTH HACTYMHI ()pa3eoIori3MHu:

HMpuxanan:

[IIBencrka: «att barka at skogan». Ilpuknan: «Om det inte barkar at skogen kan vi
kopa ett nytt husy.

VYKpaiHCbKa: B yKpaiHChKI MOB1 MO>KHA BUKOPUCTAaTH HU3KY BUPA31B, SIKI OyIyTh
nepeaBaTi MOTHB HEBJIaul, a caMe:

¢ 3a3HATHU Kpaxy

o 3a3HaTu (hiacko

o 00JM3aTH MaKOroHa
e 3’ICTH OyJIO 3 MAKOM
o 3’icTH OONM3HA

OxkpiM mepekIaalbKuX OCHOB, MPOBIIHE MICLE Yy AOCIIJKEHI (hpa3eoiorizMiB
nocija ied mpo iX CeMaHTUYHY Kiacuikailito, SKOI 3alMaliocs NECSITKU BUYCHUX.
Bennka KinbKICTh YKpaiHCHKUX HAyKOBI[IB MpallfoBajiia HaJ UM MUTaHHSM, a came: [
VY noBruueHKO (OKpiM poOOTH HaJl 3aTalIbHUMU MUTAHHSAMHU Kiacu(ikaiii gpa3eonoriamMin
— pO3pOo0IISIB crieliai3oBaHl YKPaiHCbKOMOBHI (hpa3eoioriydi cioBHUKUA. OAUH 3 TaKUX
CJIOBHUKIB Ha3uBaeThcsi «DpazeosioriyHUM CIOBHUK YKpaiHChKOi MOBH, 1984p», M
’KostoOprox, B. PycaniBcbkuii Ta iH11i. O/iHI€I0 3 TOJIOBHUX 1/1e#l iXHBOI poOOTH — OYJIO0
OKPECJIUTH BIIMIHHICTh 3HAUEHHS CIIOBAa 3aJI€KHO BiJ PI3HUX CHHTAKCHYHUX abo
CTWJIICTUYHUX YMOB. BaXIIMBUM BHECKOM Yy 110 raiy3b (uaoJiorii Oyna kinacugikaris

(dbpazeosioriamMiB Ha «KMOTUBOBAHD» Ta «KHEMOTUBOBaHD». OCHOBHA KOHIIEMIIIA iX MOJIATAE Y
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TOMy, 10 Y (pa3eosorisMax MOTHUBOBAHICTh YacTO TMOB'3aHa 13 300pa)KEHHSIM
KOHKPETHOI1 CHTyallii, sSika cTaja BHUXIJHUM IyYHKTOM J/Jisi BUHHKHEHHS BHUpa3y, HJIs
MPUKIIAy «pPyKaBUYKa KHWHYTa», MOTUBOBAHO BiJ 00pa3y BHUKJIUKY Ha IMOEIUHOK, J€
KUJaHHS PYKaBUYKU € BUKIMKOM Ha Oili. A HEeMOTHBOBaHiI ()pa3eosoTi3MH, HaBIIAKH,
YacTO BaXKKO TMOSICHUTH, OCKUIbKM iXHE€ 3HAYEHHS HE BUIUIMBAE O€3MOCEPEIHBO 3
JIEKCUYHOTO CKJIay CIiB, SIK OCb BUPa3 «Ha BCl JIalu» — HEMOTUBOBAHUM, OCKIJIbKU HE
MOHa BUBECTH 3 JICKCUYHOTO CKJIAJy CJIIB «Ha BC1 JIaIn» MOro Ppa3eonoriyuHe 3HaUCHHS.
[eit Bupa3 MOe BXKMBATUCS Y KUTBKOX Bapiallisi, 3aJI€KHO BiJl KOHTEKCTY:

e perenbHO 0OMIpKyBaTH: «Y KIMHATI TpUBaB JIOBICUMW Ta MOXKBABJICHHUI NHCKYPC,

KWW BEPTIBCA HAJl OJHOIO 3araJIKolo, 1 ii 0OMIpKOBYBaJIU Ha BCI JIaJIn».

« HaxBaoBatH: «Bonu, 6au, IleTro XxBanmuau Ha Bcl naam!»
« po6HTH moOCh Y Oyab-sKHil croci6: «oro rooBa Ha BCi JajqM BapitoBana IIaH
3arajibHOr0 BTEYU 3 B’ SI3HUI.

SKio 3BEepHYTH yBary Ha BUKOPUCTAHHSI IIBEJACHKUX BIAMOBIIHUKIB IO BUIIE
HaBeJCHUX BUPA3iB, TO MOKHA 3aJTy4YUTH NPsIMUA MOTUBOBaHUM Ppa3eosnorizm «att kasta
handskeny, 1o Mae iIeHTHYHE 3HAYEHHS. A OCh JI0 BUpa3y «Ha BCl JIaJW» BIAMOBIIHUKA
HE ICHY€, TOMY IepeKJIaJl MOKE BUIJISAATH HACTYITHUM YMHOM: «pd alla mojliga sitty.

[TapanenpHo 70 I1BOTO MOJALTY, OYyJIO BHUIUICEHO ITATh THUIB (HPa3eoiorizm
ykpaincbkuM BueHuM II. Jlynaukom, siki BiH omucaB y cBOill crarTi «CTHIIICTHYHE
BUKOPUCTaHHA  (¢pa3eosioriamMiB». 3a HOro CcjloBaMH, BaXJIMBY BIJIMIHHICTb
(dpazeosioriaMiB MOKHa OINMUCATH HACTYIHUM YUHOM: « Ppaszeonocizmu, Ha 8iOMIHY 8i0
GPopmanvHO NOOJIOHUX 00 HUX «36UYAUHUXY» CIOB0CHONYYEHb aADO peyeHb, He CMBO-
PIOIOMbCA Y npoyeci MOBNEHHS 3a YCMANIEHOI0 8 MOBI CeMAHMUYHOIO I CUHMAKCUUHOIO
HOPMOIO (Hopmamu), a minvku, 5K i c10680, iomeoproromscsy. [9].

Bapto 3BepHyTH CBOIO yBary Ha ciioBa (B nepeknani) J>xona Cunkiepa, y poooTi
“Inte bara idiom” mBeacbkoro Qinmonora Crtiope AmnnaHa: «/[1a eusasieHHs

CJ10680CNOJIYY€EHDb cio 3ocepedumu0}1 HaA momy, o € cmamucCmu4Ho 3HAYYUWumM. CJZ06CI,
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AKI 3'A61ANUCA paA30M Yacmiuie, HIdC MOACHA OYII0 O OUiKysamu, 8paxo8yoyu 6UNaoK08Ul
Gon, manu 6 xonoxayitinui xapakmepy».[28].

1. [niomMu — 1€ cTiiiKke, CEeMAaHTUYHO Ta JIEKCUYHO HEMOMAUIBHE CIOBOCIOIYYEHHS,
3HAQYEHHS SIKOT0 BaXKKO CXapaKTEPU3yBATH 3a 3HAUEHHSAM OKPEMUX CIIIB Y HOro moOyaoBi.
BaxyBUM MOMEHTOM € Te, 110 OJTHOCTIBHHUX 1711I0M — He icHye. [mioma 3a3Buyail mae
SCKpaBY CTHJIICTUYHY 0OpOOKY, sika BHOCUTh €JIEMEHT I'pU Y KOHTEKCT. [Ipu ornsiai uboro
MYHKTY, MO’KHA HAaBECTHU MPUKJIAJ epEOUIbIICHHS, KOJIU XTOCh HaJa€ 3aHAATO BEIUKOI
BaKJIMBOCTI MIEBHIN CUTYyaIlll UM Jlii, X0O4a HAcHpaBil i€ HE MA€ BEJIMKOTO 3HAUECHHS.

HMpuxkanan:

[IIBencrka: «att gora en hona av en fjader». «Det dr ju ocksé viktigt att inte gora en
hona av en fjader».

VYkpaiHcbka: «poOuTH 3 Myxu cioHa». [Ipukian: « 5 Hi Ha XBUIMHY HE 3UBOBAaHUH,
aJKe BH 3aBXKIU MaJIM NeBHE Oa)kaHHA pOOUTH 3 MyXH CJIOHA!»

3a3Buyail moOy/I0Ba 111I0M TPYMYEThCA HABKOJO TPyN KOHKPETHHUX CIIIB, SIK OT:
roJjioBa, 3yOu, poT, o4i, Tu, Opatu, cIyxaTH TOIIIO..

VYkpainceka: “He no 3y0ax, He mig cuiny». [lpukmnan: «ls pobora Oyna oMy He Mo
3y0ax».

[lIBenceka: TYyT HeMae BIAMOBIIHOTO (HPa3eoiori3My, TOMY BUKOPHUCTOBYIOTHCS
HacTynHHUI BUpa3: att hantera ndgot. «Denna uppgift var for stor for honom» a6o «Han
kunde inte hantera denna uppgift».

2. ®pa3eonoriyHi €JHOCTI — 1€ CTIHKI CIIOBOCIOJIYYEHHS], 3HAUYEHHS SIKUX NEBHOIO
MIPOIO 3JIEKHUTH BiJ] CTIB-KOMITIOHEHTIB. J[€sSKOH0 MIpOI0 MOXKHA BBa)KaTH, 1110 1€ 17[10MH,
K1 yTBOPWJIKCS BiJl TIEBHOTO NEPEOCMUCIEHHS KOHTEKCTY BHpa3iB Ta mepeOyaoBU
CUHTAaKCUYHUX OJIUHUIIb.

[lBenceka: “inte ha alla hdstar hemma”. B npsmomy nepekiani, “He MaTH ycixX
KOHEW Baoma”, aje mo Mipkam (paszeosiorii MaTUMEMO HACTYMHUM mepekiaj “He BCl

BJIOMa, IPULIEIIEIIKYBATUI .
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3. ®pa3eosoriyHi BUCIOBH — L€ CTIMKI BUpPa3u y MOBI, SIK1 CKJIaIal0ThCs 3 BUIBHUX
3a 3HAYEHHSM CJIIB Ta B)KUBAIOTHCS K CTajl MOBHI OOWHHII. BaXIMBO 3a3HAYNUTH, 11O
BOHU HE MIJJISTAIOTh CEMaHTUYHOMY mnoauty. Jlo @B Hanexarh: NpUKa3Ku, NPUCTIB S,
KpWUJIaTi BUpPa3u TOUIO.

HMpuxanan:

[lBenchka: «tystand dr samtycke»

YKpailHChKA: «KMOBUAHHS - 3HAK 3TOJIN»

4. ®pa3eonoriyli CrOIyYEHHS — 1I€ CIOJYYEHHs CIIB, SIKI MICTATh y c001 NEBHI
MeTadOpUUHI BUpa3u Ta MAIOTh JOCUTh 3p03yMLIe TPAKTYBaHHS Y KOHTEKCTI B)KHUBAHHS.
3a3Buyall Takl CIOJYYEHHs CKJIAJal0ThCs 31 CIiB, OJHE 3 SIKMX Ma€ CBOE CaMOCTIMHE
3HAYEHHS, 10 1 KOHKPETU3Y€E BUPA3 3araOM.

Hpuxknan:

[lIBencrka: «drabbad av sorgy». Ilpukman: «Han var drabbad av sorg efter
begravningeny.

VYkpaiHcbka: IpuOUTUN TOpEM.

5. ®pa3eosoriyHi CJIOBOCIOIYYEHHS — CJIOBOCIOIYYEHHS, IO 00 €IHYIOThCS
CBOEI METAPOPUYHICTIO T4 CUHTAKCUYHOIO HEMOJUIHICTIO KOMIOHEHTIB. TyT MOXYTb
¢irypyBaTu MOOJMHOKI CaMOCTIHHI CJIOBA, SIKI Y CYKYNHOCTI JAlOTh IE€BHE 3HAYEHHS.
BaxyBuM Ta JOCUTH IIKaBUM ACHEKTOM LIOTO BUAY (Ppa3eosiori3aMiB € BUKOPUCTAHHS
CJIOBOCTIOJIYYEHb 13 HU(PPOBUMHU MO3HAYKaMHU. Y PoOOTI mia Ha3zBow «PDpa3eosoriuxi
CJIOBOCTOJIYYEHHS 3 HyYMEpaJbHUM KOMIIOHEHTOM: JIEKCHUKO-CEMAaHTHUUYHHM Ta
nepeKIafabKkuid acekT», ronoBHi asTopu H.B I'minka Ta [L.I1. Bosomyk cTBepaxKyIOTh,
o «@C 3 HymepanbHUM KOMNOHeHmoM, K i yci inui @C, cmeoproloms neguuil oopas, y
npoyeci cmeopeHHs 5IK020 8i00y8acmvcsi nepexio 8i0 npsamozo, OYK8AIbHO20 3HAYEHHS.
8Upa3zy 00 nepeHocHo2o, nepeocmuciernozo..»[6]. ®C (Pppa3zeonoriuyHi CIOBOCIOTYYEHHS )
TAKOro THUIY MEPEeKIaqal0ThCsl MOBHUM €KBIBAJIEHTOM, [0 MalOTh CHUIBHUNA 00pa3 Ta

rpaMaTu4Hy CTPYKTYypy. Hepinko BUKOPHCTOBYIOTHCS [JIsl IO3HAUEHHS SKICHUX O3HaK,
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3317151 IITMOOKOT0 PO3YMIHHS KOHTEKCTY, IHIIMMU CJIOBaMU — HaJIa€ThCsl OyKBaJIbHUMI OIUC,
JUTSL IPUKJIATY: XapaKTepPUCTUKA CX0KOCT1, 30BHIIIHI PUCH.
Hpuxknan:
[IIBencrka: «som tva drtor i en balja» abo OiybIlIe XapakTepHU MIBEACHKUI BapiaHT
«lika som bér». [Ipuknan: «De dr som tva drtor 1 en baljal».
VYKkpaiHChKa: «fK JIBl TOpOITMHU» a00 «iK JB1 Kparuti Boauy. [Ipuknan: «Bouu sik
JIB1 TOPOIIUHHU | »
[lincyMoBYy1O4H, BApTO 3a3HAYUTH OCHOBHI BIIMIHHOCTI ()pa3eoiori3MiB BiJl THIITUX
MOBHHUX OJMHULb, IO MOJISITAI0OTh Y TPHOX TOJIOBHUX ACIEKTaX:
1. cknanmaroThCs 3 OJHOTO WieHa peueHHs (iaiomMu) abo Mo rpaMaTUYHUM HOpMam
HarajayoTh IpocTe abo CKIIaHE peUEHHs, Ta, 3a3BUYail, HE € IOBHUMU PEYEHHSIMU.
2. TUIBKH 3 IEBHOIO YMOBHICTIO Ta MIHIMAJIbHOIO TOYHICTIO MOHA BU3HAYUTHU WICHU
pEUCHHS.
3. 1ijie peueHHs MOXKe BUCTyMaTH iAiomoro: «Bin HaOpaB y poT Bogu». Skiio opatu
710 YBaru BeICbKUI BapiaHT, TO BiH Oy/€ BUIJISAaTH HACTYITHUM YMHOM: «att halla

tyst», 1110 B IpsIMOMY 3Ha4Y€HHI « JOTPUMYBATUCS THIL1, MOBYATH.

1.5. BucHoBku 10 posainay 1

Cnuparoyuch Ha TEOPETUYHUM MaTepiai, OyJ0 MpoBeAeHE AeTadbHe TOCTIIKEHHS
(dbpazeosioriaMiB y KyJIbTYpOJIOTIYHOMY Ta MOBHOMY aCHEKT1 MIBEACHKOI Ta YKPaiHCHKOI
MOBH. bBynu po3KpuTi rOJ0BHI MUTaHHS, a came: (DYHKI[i, CUCTEeMAaTHUKa Ta 3HAYCHHS
¢dpazeosorizmy. O3HalloMIIEHHSI 3 MaTeplaloM MiJAKPIIUTIOETHCS TaOIUICI0 3 MEBHUMHU
U(PPOBUMU CHIBBIJHOIICHHSMH Ta KOHKPETHUMU NPUKIATaMU 10 po3aAitiB. Takox Oyiu
OKpECJIEeH1 MOCHIOBHI €Tanu nepexiaay Gppa3eonorizmis, siKi BIAITPatOTh NPOBIIHY POJIb
Yy PO3YMiHHI KOHTEKCTY 1 CIPUUHSTTI IIUX BUPA3IB Yy MOBaX, Kl HE HAJIEXKATh JI0 OJIHIET

MOBHOI POJMHHU, 110 i YCKIIaTHIOE L€ JOCIIKEHHS.
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BaxynBoro 4acTUHOIO poOOTH OYyJIO OMpallOBaHHS MOHATTS (Dpa3eoliorizmMy sIK
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOT OJMHULII MOBH, sIKa BOJIOJI€ cIEM(DIYHIUM 3HAYEHHSAM Ta Ma€e
BJIACTUBOCTI, 10 BIAPI3HSIOTH ii BiJl 1HIIUX JIEGKCUYHUX OJUHUIIb. AHali3 (pa3eosnorii
JI03BOJISIE BUSBUTU THUIIOBI OCOOJMBOCTI (Ppa3eosiori3amMiB, a TaKOX PO3TISLAATH iX Yy
KyJbTYpPHOMY AacCHeEKTi, III0 JI03BOJSI€E BpPaxOBYBaTH COLIOKYJBTYPHUH KOHTEKCT Ta
B32€MO/III0 MOB Ta KYJIBTYP.

Kpim Toro, y mepmiii yacThuHi poOOOTH BHCBITIEHI PI3HOMAHITHI THUIH
(dpazeonorizmiB, SKi MOXYTh BHUHHUKATH BHACIIAOK KYyJbTYPHUX BIJMIHHOCTEH Ta
0CcOONMBOCTEM MEHTANITeTy. PO3yMIHHS LMX acHEKTIB € KIYOBUM I YCHIIIHOTO
BIITBOPEHHS MIBEACHKHUX ()PA3€0JIOTI3MIB YKPATHCHKOIO0 MOBOIO, OCKIJIEKH BOHO BPAXOBY€
HE JIMILIE JIHIBICTUYHI, aje ¥ KyJbTypHI OCOOJHMBOCTI, 110 3a0e3neuye BIPHICTH Ta
TOYHICTh Mepekiaay. Y Teplly YacTUHY JUIIOMHOI POOOTH 3akjafieHI OCHOBU IS
MOAANBIINX JOCHIKEHb Ta MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS OTPUMAHUX 3HaHb y cdepi

MDKKYJIBTYPHOT'O CIIJIKYBaHHS Ta MEpPEKIIamy.
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PO3A1JI 2. TIOPIBHAHHSA ®PAZEOJIOI'I3MIB 31 CTOBIACOTKOBUM TA
YACTKOBUM BIAIOBIJHUKOM. KOJIbOPATUBHUM ACIIEKT ¥
DPA3ZEOJIOT'IT3SMAX. XAPAKTEPUCTUKA JIIOAWUHU YEPE3 IIPU3MY
DPA3ZEOQOJIOI'I3MIB IO MICTATHD KOMIIOHEHT «300HIM»

2.1. ®pa3eos0rizMu 3i CTOBIICOTKOBUMH TAa YaCTKOBUMMU BiJANOBIIHMKAMHU B
YKPaiHCbKill MOBI Ta MIBeACHKIiil MOBi

[IpobnemaTuka nepekiany (Gppa3eosiori3MiB € KJIOUOBOIO HE JTUIIE AJI MPAKTUIHOI
chepu, ame ¥ 9 TEOPETUUHOrO AacHeKkTy mnepekiany. PoboTra 3 aBTEHTUYHUMHU
(dpazeosioriaMamMu CTaHOBUTh BEJIMKUM BUKIWK, OCKUIBKM BOHHM BJIACTHUBI PO3MOBHOMY
CTUJIIO 1 XapaKTEePU3YIOThCA aPOPUCTUUHICTIO, OOPA3HICTIO Ta JIAKOHI3MOM. BakiuBO
naMm’sTaTd, MmO Yy (pa3eosoriyHuX KOHCTPYKIISX CJIOBO BTpayae 1HIUBIAYyaJIbHE
3HAQUYEHHS Ta MEPEKIATAETHCA K CKIaJ0Ba YaCTUHA I1JIOT0 BUCIOBY. BapTo 3a3Haunt:
«Haiibinow nputinamum eapianmom ni0 4ac nepekiaoy Ccmae BUKOPUCMAHHSA
@pazeonociunoco GUCI061106aHH YU 10iomu, siIKa OyOde I0eHMUYHON 3a 3HAYEeHHSM,
CMULICIMUKOI0, 8HYMPIWHb00 popmoro...» [25, cT. 84]. Kpim Toro, B pi3HUX MOBax
OJIHaKOBl 3a 3MICTOM a00 MEepeKIaoM CJoBa MOXKYTh MaTH pI3HI KOMOIHaIli.
BpaxoByroun ycro CKIaAHICTh TEeMH, IIJ 4Yac aHali3y IIBEIChbKO—YKPaiHChKUX
¢pazeonorizmiB, OyJ0 BCTAaHOBJIEHO Mapu, Yy SAKUX MOXHA BIJ3HAUYUTU IOBHY
BIAMOBIIHICTH MK KOMIIOHEHTaMH 000X MOB, SIK IGKCUUYHHX, TaK 1 TpaMaTUYHUX.

Po3misitHeMo (pa3eosiorisM «TaHIIOBAaTU MiJ YUIOCh AYAKY» Yy LIBEACHKIM Ta
yKpaiHChKili MOBI. Y IIBEICHKIA MOBI, imioma: «att dansa efter nagons pipa»
3yCTPIYAETHCS HA MPOCTOPAX MIBEIACHKOTO TesnebadeHHs, a came y cepian «Molandersy,
Avsnitt 5: «Jag vill inte dansa efter hans pipa» sade Olof — «51 ne Oyny TaHIIOBATH i
Moro nmynky!» [41]. T'epoil 1i€i pemyiku mMae Ha yBasi, 10 BiH HE OyJe MIAKOPATHUCS
Haka3aM. SIKII0 IMBUTHUCS HA KOHIENT IIbOTO BHUpa3y, TO MOXKHA 3PO3YyMITH, 10 KOXKHE
CJIOBO MOXKHA TMIEPEKJacTH IO OKPEeMOCTI, M0 1 poOUTh WOro MOOIUHOKO

¢dyHKIIOHANBHUM. B yKkpaiHChKIN MOBI € aHAJOT1YHUI BUpa3, 3 TOUHUM rpaMaTUYHUM Ta
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JIEKCUYHHUM BIIMOBIAHUKOM. Y JiTEpaTypl IJIsl aHAII3y PO3IIIsTHEMO oroBiaHHs «Pubanka
1 pubm» BiJ aBTOpa E30ma, OCKUIBKA B HHOMY MOKHA 3HAWTH Taky Xk 17iomy. XJIOMElb
XOTIB 3JI0BUTH pUOy 1 BUPILIUB 3arpatv pubam Ha COMUIIII, ajie HIY0ro He BUMIILIO, pruldu
HE XOTUIM N1JKOPIOBATUCS HE3HAMOMOMY iM MeToy. AJie B KiHIIi, KOJIU BOHH BCE X IoYasa
KJIIOBaTH Ha 3BUYAlHy NPHUMAHKY, XJIONEUb BIANOBIB: «Ece, — kadce xnoneyvb, — KOIU 5
mobi epas, abu mu MeHi NOKA3anacs, mu He Xominia, mu He niokopuiacs meri. Tenep, uu
manyroeamumeul mu nio Mor 0yoKy, yu Hi — 5 eace Oinbu e epamumy!» [10]. e onnum
MPUKIIAJIOM MOXYTh 3HAUUTHCS] HACTYTIHI BUPA3H, sIKi 000Ma MOBaMU 03HAYAIOTh «PIITyyde
MOKIHYUTHU 3 YUMOCH» a00 «3a0yTH MpPO MHUHYJE 1 pyXaTUcs Jadi» Ta MAIOTh OJHAKOBY
noOynoBy. Y HIBEACHKIH MOBI ICHye (pa3eonorizm «att bridnna broar», sikuii Moxe y
CBOEMY (PYHKI[IOHYBaHHI BUKOPHUCTOBYETHCA 3 TMPUCBIMHUMH 3aiiMeHHHKaMu. JlJis
NpUKIaAy y IIOTHKHEBOMY ILIBeAChKoMY KypHaii «Ny Teknik» mpo Texnomorii Ta
1HXKeHepito, y cTarTi mig Ha3Borw «S4 lyckas du med exitintervjun utan att brinna broary,
OyJI0 OKpECNIeHO HACTYNHY 1et0: « Exitintervjuer kan vara lite obekvima men vdirdefulla.
Som medarbetare gar det att vara kritisk i samtalet utan att brinna broar, men det gdller
att inte storma fram.» [34]. lmocTpaimio BXHBaHHS IIbOTO X (Hpa3eoyioriaMmy B
YKpaiHChKiil MOB1 3HaX0JUMO B YpUBKY 3 TBOpY «Bup» I'puropis TioTIOHHUKA, B SIKOMY
aBTOP BIAJIO BUKOPUCTOBYE (Hpa3eosIOrYHUN 3BOPOT «CHATUTH MOCTU»: « TBapuHa — 1 Ta
CBOIO MATip 4ye, a MOs SIK MilllJia 3 XaTh, TO ¥ MICTOK 3a cO00I0 Cranuia, — Xypuiacs
Opnapxa...». [7, ct. 114] Ilpu BukopucTaHHi nux (Hpa3eosioriaMiB Ma€eThCsl Ha yBasl, IO
JOAMHA Y OUTBIIN MEPCHEKTUB] €TOICTUYHO 1 CBIAOMO PYHHYE «JIOPOTH» JI0 MUHYJIOTO,
3ai1a 30epekeHHs MallOyTHbOI MepCcreKTUBU. BapiaHT HbOro BHUpasy ICHY€E M B 1HIIUX
€BPOMNENCHKUX MOBaX, SIK OT B aHINIIMCHKIN «to burn one’s bridge». € meBHi Teopii, 10
BIH CBOIM ICTOPHYHUM MUHYJIUM CATA€E 10 aKTUBHOTO NIEPIOAY BiifH, KOJIM apMisi HOBUHHA
Oyna CHaJuTH MOCTH, 3aJJs BAAJIOrO BIJACTYMy. 3a MIJICYMKaMU BYEHHX, MOT0 MOXHa
BBAJKATU TaKWM K€ JaBHIM, K 1 PumcbKy immepiro. Ha oCHOBI po3misay BKazaHHX
(dbpazeonorizMiB MOXKHa BIiJ3HAYWUTH, 110 BIAMOBIIHO JI0 TEOPETUYHUX MPUHIMIIB —

(dpazeonoriaM CKIAJA€ThCS 31 3HAUYIIMX CHIB, sIKI MOXKHA MEPEKIalaTh OKPEMO, 1 MpH
30



IbOMY KO)KHE 3 HUX Oyle MaTu YiTKe 3HAY€HHS Ta PO3YyMIHHS BUpPa3iB MOXIJIHMBE Oe€3
KOHTEKCTY.

3 ypaxyBaHHSIM BIIMIHHOCTEH y pI3HUX BUIAJKaX CEMaHTUYHOI TpaHchopmariii Ta
iX BIUIMB Ha PO3BUTOK ()pa3zeosiorii € HaJA3BUYANTHO BAXKIMBUM, OCOOIHMBO Y KOHTEKCTI
TOTO, 110 PIBEHh MOBHOI aOCTpakIlii € MOHATTAM, SIKE € 3MIHHUM 3 IUIMHOM yacy. lle
MOB'SI3aHO MEePEyCiM 3 aKTUBHUMHU JIIHIBICTUUHUMU MPOIECAMHU, [0 XapaKTEPU3YIOTHCS
PO3BUTKOM (hpa3eoyIOTIYHUX OJWHHIL (BUHHMKHEHHSM HOBHUX 3HAu€Hb). Taki MOBHI
MPOIIECU CIPUUYUHAIOTH 3MIHU Y CEMAaHTHUYHIN CTPYKTYpil (pa3eosoriuHOi OJUHUII Ta
MOXYTh OJHOYACHO 3MIHIOBATH piBEHb ii MOBHOI abOcTpakiii. Ile cmocrtepiraetscsa y
BHUpa3ax, iK1, y MepeKiiajii, Ha0yJIx 4aCTKOBOTO 3HaueHHs. PiI3HUIIS MOXKe criocTepiraTucs
y YacTKOBIM BiAMOBIIHOCTI a00 OyTH 3yMOBIJIEHOK BIJIMIHHOCTSMHM y CHHTAKCUYHHMX
CKJIaJIHUKaX (pazeosiori3my.

Bnanum npuknagoM Ajisi BUCBITVIEHHS LIbOTO MUTAHHS € BUpa3, KU OMUCYE
XaJaTHE CTaBJEHHS /10 4YOroch, abo Aii, Kl MpuU3BEAU A0 (aTaibHOTO KIHISA, KOJIH
3pEIITOI0, penyTallisi a00 YMECH KUTTS € CIUTIOHJIpoBaHe KpoB’t0 — «blod pa hindernay.
3a3Buuail BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl CUTYaIlll, SIKI OMUCYIOTh MEBHI MOJITUYHI PEKUMH. Y
mBeAChKiN razeri «Aftonbladet», y 2019 pomi, 6yna onyomnikoBana crarts «Frihetskampen
med blod pd hédnderna»[37]. 3 BHUKOpUCTAaHHSIM came IIbOTO (PPa3eoJOTIYHOTO
BianoBigHuka. [lybmnikaiis Hagae marepian nmpo Podbepra Myra0e, sikuii OyB pe3ueHTOM
3iM0abBe Ta micis 3BUIbHEHHS KpaiHU Bijl OpUTAHCHKOI KOJIOHI3allli, cTaB 00pa3oM Ooplis
3a CBOOOY IIJIsi TPOMAJIsiH CBO€T KpaiHU. AJie 3roJloM, MICHs AEKUTBKOX POKIB MPaBIiHHS
HOro BTpyuYaHHs B €THIYHUN KOHQIIKT MPU3BEIO0 10 3MIHMU HOro iMixKy. Tak BiH HaOyB
co01 HOBOTO CTaTyCy «JIeCloTa Ta TUpaHa». 3BEPTAlOUYM CBOIO yBary Ha yKpaiHChKUI
BapliaHT, MOXKHA 3yCTPITH TaKUM BUPA3 SIK «30arpuTH KPOB 10 PyKK» a00 MPOCTILINNA BUPa3
«pyKH B KpoBi». Jpyruil Bupaz MoOxke BUKOPHCTOBYBAaTHUCS Yy MpPSIMOMY CEHCI, 0e3
(hpazeonorivHoOro MiATEKCTY, TOMY 3BEPTAEMO yBary Ha Mepiiuil Bapiant. B ykpaiHchKiit
JiTepaTypl MoKHa mpoanHanizyBatu TekcT «llepekon», Onecst [oHuapa, e BIH BMLIO

BXKHUBAE 1€l BUpa3 y MPAaBUILHOMY KOHTEKCTyaJlbHOMY 3HaueHHi: «llonadasuiu xmo Oe,
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CNJISAMb MepmeEeybKUM CHOM i Hauzanexiiwi, mi, Xmo cb0200HI uie 1 OUma40oi0 Kpos'to
pyku ceoi obacpuey. [13, ctT. 46]. B ykpaiHCbKOMY BapiaHTi TOMITHA pI3HULS Y
CUHTAKCUYHOMY aCIEKTI, aJ[’Ke€ TyT BUKOPUCTOBYETHCS AIECIOBO «O00ArpUTH, III0 O3HAYAE
«mogapOyBaTu» abo «OKpacUTU», TOOTO PyKH OKpalleHl y YepBOHUM KOIIp BiJ BOUBCTB.

[lincymoByrOuM, MOKHA 3a3HAUYUTH, 1O SIK 1 IBEJICbKI BApIaHTH, TaK 1 YKpPaTHChKI —
BUPAXKAIOTh CBOTO pOAY MEBHY MeTadopy Ta MOXKYTb BUKOPHUCTOBYBAaTHCS SIK YacTHHA

PO3MKUPCHOrO IMMPOCTOTrO PCUCHHSA 3 p13HI/IMI/I CHHTAaKCUYHHUMH KOMIIOHCHTAaMH.

2.2. KosboparuBHUil acnekT y ¢paseosiorismax

®pa3eosioriuHl OJUHULI CTAHOBIATH HAHOUIBII KOMIUIEKCHY Ta MAajbOBHUYY
YaCTHUHY CJOBHHUKOBOTO 3amacy MOBH, THM CaMHM BiJoOpaxarwoud camMOOYTHICTb,
TpaJullii Ta ICTOPIIO YCiX HapOiB Ta kpaiH. KonipHa cUMBOIIIKA PI3HUX KYJIBTYp Ta €M0X
3aCcBIJIUYy€, 110 CMMBOJIIKA PI3HUX KOJILOPIB Y PI3HUX KYJIbTypaX TPAHCIIOE MOJIO0HUIMA
HacTpiid Ta BipyBaHHs. CydacHa IIBEACbKAa Ta YKpaiHCbKa MOBHU MPOWIIIN JOBTHM
ICTOPUYHUI TUISIX 3MIH Ta PO3BUTKY Ta HAKOMWYWIM BUPa3U, SKI BHUCBITIIOIOTH
JAKOHIYHUN MOBHHUH MIAX1A 10 OyIb-SKMX CHUTyalld, Kl CKJIaJar0Th y MOBJICHHEBUX
muckypcax. «Cyuacni Haykogi napaduemu 3acgiouyromes mou ¢axm, wjo ¢ppazeonozis €
HEGUYEPNHUM O0XHCEPENOM NONOBHEHHS JIeKCUYHO20 CKAA0Y MO8U. 3HAHHA OOUHUYD
@pazeonocii  noneculye makoxc U PO3YMIHHA NYONIYUCTMUYHUX MA  XYOOUCHIX
mexcmis.» [12]

Konbopu Oynn HEOOX1IHOK YaCTUHOIO KYJIBTYPHOI OKPacH CBITY, YU TO y MOOYTI,
yu TO y jiteparypi. ®pas3eosioriaMu 3 KOJIbOPATUBHOIO (PYHKIIEI XapaKTepU3yIOTh
0e31ocepeIHbO ISJBHICTD JIFOJAWHM, CBIT HABKOJIO HEl Ta BHYTPILIHINA TyXOBHUU CBIT.
Konip BBaxkaeTbcst 000B’I3KOBOKO YACTUHOIO KYJIBTYPHOIO JITEPATYyPHOrO0 HAJOAHHS SIK
IIBEJICbKO1, TaK M yKpaiHChbKOi MOBHU. Pi3HI enmoxu ¥ KyJabTypH AUISTH CHEKTpalbHy
IIKAJTy TPAKTyBaHHSA KOJBOPIB MO-PI3HOMY 1 HAJAlOTh KOXKHOMY KOJIbOPY PI3HOTO
3HaueHHs. OJIHI KOJbOPHU «HE MOMIYAIOThCS» abd0 BUMIISAAIOTH y3arajibHEHO, CYMapHO,

HEYITKO, 1HIII ) BUPIZHSAIOTHCSA M MOCTAIOTh SIK aKTHMBHI KOMIIOHEHTH Yy (ppazeosiorii. 3a
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JIOTIOMOTOI0 HUX, JIFOAMHA MOXE OMUCATH €MOIIMHUI CTaH, HABKOJUIIHE CEPEOBUIIIE,
30BHIIIHICTh, MOBEAIHKY TOIIO. [3 3araJibHOr0 CHPUUHATTS MOXKHA 3pOOUTH MEBHUM
BHCHOBOK, 1110 B YKPAiHCHKi{ Ta IMIBEJICHKI MOBaxX B OMUCAX MPOBIJHE MiCIe 3aiiMalOTh
aXpoOMaTU4H1 KOJbOPH, TAKI SIK YOPHHHA Ta OuIMil. Y wid poOOTI OyayTh PO3TISHYTI

HACTYIIHI KOJIbOPU: YOPHUH, OUIHIA, 3€JIEHUI, YePBOHUIN Ta OJIaKUTHUH.

2.2.1. YopHuii KoJ1ip

YopHuil mnepenae CUMBOJIKY OCOONHMBOI SIKOCTI Ta CakpajibHOi cuiu. Bin
ACOLIIOETHCS 3 HETaTUBOM 1 TEMPSIBOIO HE TUIBKM B YKpaiHi, ane ¥ y IlIBewii. 3araiom
OINMCYE BaAM, K1 CTOCYIOThCS JIFOJUHU a00 CyCHUIbCTBA Ta HABIIOE CTpaXx.
[IpukMEeTHUK «HOpHUI 3a MBEICHKUM CI0BHUKOM SO, y 2021 acoliroBaBcs 13 «Caxeroy.
Takox € 1 1HII1 CJIOBa, AKI MIJUIATal0Th acoliailii 3 YopHuM: Hiu (37%), Byruuis (26%).
CumBouniuHi 00pa3u, 3 SIKUMHU BiH JIUIUTh CBO€ 3HAUYEHHS HEPIAKO € MO OCOOIMBOMY
apxaiuHUMU (SIK 1 BECh «HIUHHI» a00 «HUXKHII» CBIT y 11JIoMY). 300paKeHHs TBApHUH 3
YOPHHUM KOJILOPOM YOCOOJIOE BITUY>KEHICTh, MICTUYHICTh a00 po3yM. TakumMu € 4opHHUii
BOPOH, SIKMM BTUIIOE€ XMKICTh a00 poO3yM, YOpPHHMH KIT, SIKUA B 000X KYJIBTypax, SK
IIBEJICHKIM, TaK 1 YKpalHChKii OB’ A3aHui 13 3a0000H Mpo HemacTa. Y KHU31 i1 Ha3BOIO
«Fataburen, Nordiska museet och Skansens arsbok 1976» Oyno Biy4He MOSICHEHHS, SIKE
XapaKTepU3ye yrepemKeHe CTaBICHHS 10 YOPHUX KOTIB. «Som exempel kan hdr anforas
den vitt spridda vidskepelsen att moter man en svart katt badar detta olycka. Det dr mojligt
att denna tro ursprungligen framkallats av forestdillningen om att djdvulen eller en hdxa
tagit kattens gestalt, eller att den svarta fargen har med dod eller ondska att skaffa...»
[40, cT. 56].

[Tpuknanu BKUBaHHSA:

1. En svart katt — «En svart katt korsade min vag! Jag kommer definitivt att réka illa

ut!» / «HopHuii KiT nepeiiiioB MeH1 Jopory! MeHe TOUHO CIITKa€e HelmacTs!».
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2. Ett svart far — «Hon var ett svart far i familjen. Hon hade inget jobb, inga vanner,
hon var asocial».

B yxpaiHchbkoMy BapiaHTI BIJMOBIJHMKOM BHUCTyHaTUMe I1HIIMN (pa3eonorizm,
SAKUW TOB’A3aHUN 3 BOPOHOIO, a came «Oina BopoHa». «BoHa Oyna 0171010 BOPOHOIO B
ponuHi. Y Hel He Oyno Hi poOOTH, H1 APY3iB, BOHA Oylia acoliaIbHO0.»

3. Att svarta for 6gonen — «Det svartnade for 6gonen och pa ett par sekunder 14g han

medvetslos pad golvet...» [29, cT. 1].

VYKpaiHCbKUH BaplaHT BUKOPUCTOBYE HACTYIHHUI BUpPa3: «IIOTEMHITH B o4ax». |y
nepekiaai oyne ¢irypyBartu caMme 1iei Bupa3: «Y HbOTO MOTEMHIJIO B OUax 1 yepe3 napy
CEKYH/I BiH JIE’KaB Ha MiJJ1031 6€3 CBIJOMOCTIL.»

4. En svart dag — «Det var en svart dag 1 hennes karridr igdr. Hon fick sparken».

«B4opa HacTaB yopHHUil 1eHb Y 11 Kap epi — ii 3BUTbHIIIN.

2.2.2. bismit KoJtip

binuit komip — monuIsie CHUMBOJIYHE 3HAUEHHS 1 MA€ JOCHUTh BEIIMKHUM CIIEKTP
TpPaKTyBaHb, SIKI MOXKHA PO3MIISIATU MO-PI3HOMY. 3arajibHi acoliiaiii, SKi BUKIUKA€E 1ei
KOJIIp, 1€ Baja, YUCTOTH, IIEAPICTh, POCIUHHA KA TOIIO. «hiiuti — cuUMB0] HeGUHHOCHII,
paoocmi i yucmomu. Bin neumpanbHuti. 8 HbOMY YApPI6HA CUNA OEHHO20 COHAYHO2O
ceimiaa, wo eupaxcac cnopionenicms i3 bBoowecmeennoro cunow, 6in  ebupae
yHomaugicmos, GuwUHy, cnokiu.»[22]. Y mBEICbKIA MOB1 3HA4€HHS I[OTO KOJIbOPY
TpaKTyeThes sK: «Vitt star for sddant som dr rent, drligt och oskuldsfullt. Vi kinner ocksd
till det som fredens fdrg — oavsett vilket horn av virlden vi befinner oss i: vit vallmo, vit
duva och vit flagga dr sdadant vi symboliserar med vapenstillestdand. » ...[45].

3 TBapuH OUTMM HAJUJICHI JUIIE MaridyHi 1CTOTH, Takl SIK: KiHb 1 XOpT. Xo4a OuTui
KOJIIP 1 aCOIIFOETHCS 31 CITOKOEM, ajie BiH HE 3aBK/IM Ma€ MO3UTHBHI KOHOTAIIIi.

[Tpuknanu BKUBaHHSA:
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I. «Kan mgjligen tinka sig att anvidnda vita 1ogner om omgivningen verkligen
insisterar pa det».[36]. / «Moxe pO3IIIHYTH MOXJIUBICTh BUKOPUCTaHHS "O1u101"
OpexHI, SKIIO CUTYyaIlisl 1M ICHO BUMAarae 1iboroy.

2. Négot ar svart eller vitt — «De sédger alltid att allt inte dr svart eller vitt». / «Bonu
3aBXKJU KaXyTh, [0 BCE HE TaK OJHO3HAYHOY». (Menanb Mae 1Bl CTOPOHN).

3. Att vara vit som ett lakan — «Nér han sdg sin syster, som forsvann for tva ar sedan,
var han vit som ett lakany. / «Konu BiH moGa4uuB CBOIO CECTPY, sIKa 3HUKJIA JBA POKU

TOMY - BIH OyB OUIHI, K Kpenaay.

2.2.3. 3esqeHuii KoJIip

3eJIeHU KOJIIp — CUMBOJI3Y€E MPUPOAHY CUITY Ta MOJIOZICTh. BiH BUCTYIIae NEBHUM
MeTahOpUUYHUM «MICTKOM» MDK JBOMa KOJIbOpPAMH, a CaM€ rapsSsyuM UYEpBOHHM Ta
XOJOMHUM CHHIM. Take aHTOHIMIYHE MOEIHAHHS JAa€ HaAll0 Ha MUpP Ta CIOKIk. BapTo
3a3HAYUTH, 10 3€JCHUN KOIIP XapaKTEepU3ye HE3PLIICTh Ta MOJOAICTh. «Cam GiH — ye
CUHME3 HCOBMO20 1 2071Y0020, Yepe3 AKi Ha HbOM) CX00ambCs Yepsonul i cuniu. Yepes ye
came 6 3eneHux puzax npasiame CayxicOy CesaujeHHUKU HA 4ecmb NpaseoOHUKI8, KOmpi
30itichunu noosueu 6 im’s I'ocnooa, eipu ma yepkeu, a maxodic Ha Bepony Heoinwo i na
Tpiuyro»[23]. 3enenuii — KoJip POCIUHHOCTI, )KUBOTO CBITY. Mae Beluke 3HAUYCHHS s
MPUMHOKEHHSI YPOXKar0 1 IBITIHHSA. Y HamIi KylbTypl CHPUUMAETHCS SIK CHUMBOJ
«3pOCTaHHS» 1 «HEO0OI3HAHOCTI», a TAKOXK € MEBHI acoriaii 3 MICTHYHUMH JTICOBUMU
CTBOPIHHSAMHU, SIK MaBKU Ta BoAsiHUKH. [lIBeAchka KyiabTypa BiI3HAYAETHCS OCOOIMBUM
BIIHOIIICHHSIM JI0 IPUPOJIU, A€ 3€JCHUN KOJIp BiAIrpae BAXKIUBY POJib. Y OMHUCAX JICY, SIK
CHUMBOJTY BIIHOCHH 3 IIPUPOJIOI0, 3€JICHU 3aiiMae YlbHE MiClie, HaJalouu TEKCTY Pl )KUBOI
MICLIEBOCT1 CBI)KOCTI Ta KUTTEBOI CUJIH.

Oco0nuBO SICKpaBO 1€ BUABIISIETHCS IM1J Yac CBATKyBaHHA Midsommar, koiu

[IIBeris Bce HABKOJIO MEPEIJIETEHO 3€JICHHIO, 10 CUMBOJI3YE iXHIO CIOPIJHEHICTH 3
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npupoo1o. Lle cBATO Bigome CBO€EIO aTMOC(EpOIo JETKOCTI Ta CIIOKOI0, SIK1 ACOIIFOIOTHCS

31 3JJ0pPOB'SIM Ta TAPMOHIEIO.

JIns mBe1iB 3€JICHUI KOIIp CTaB CHUMBOJIOM CIIOKOIO, IO B1OOpakaeThCs B iXHIN

MOBCSIKJICHHIM )KUTTEBIM pyTUHI. Llell KoJip 4acTO BUKOPUCTOBYETHCS B OMHCAX SIKOCTEH

Ta 30BHIIIHOCTI JIOJIEH, MIAKPECTIOYM IX 3B’A30K 3 MPUPOJOI0 Ta BHYTPIIIHIO

3rypTOBaHICTh MOJIOAUM Ta 3eJEHUM

[Tpuknanu BKUBaHHSA:

. Ung och gron — «Han var ung och gron, sd han kunde inte 16sa det hir problemet
pa egen handy». / «Bin OyB mMoionum Ta 3€JI€HUM, TOMY HE MIl BUPIIIUTHU IO
npo0sIeMy CaMOCTIHHOY.

. Att bli gron av avund — «Vilken fin jacka du har! Jag blir gron av avund!» / «fIka B
Tebe kiacHa KypTka! S 3apa3 mo3eneHiro BijJ 3a3poIiiB!»

. Att ge ett gront ljus — «De gav mig ett gront ljus, och nu kan jag hdmnas pa henne
for allt hon gjort!». / «Bonu ganu MeHi 3eJeHUN KOJIip, 1 TeTep 5 MOKY MOMCTUTHUCS
i 3a Bce, 1110 BOHA 3po0Ouia MeHi!»

MoxxHa BUKOpPUCTATH L€ OAWH BHUpa3 Takoro tumy, a came «Det ar gront», mo

I[OCJIiBHO Mae€ MnmepeKiIaa «ue 3CJICHO», aJIC AKIIO OIIpalroBaTH Horo KOHTCKCTYyaJIbHO, TO

Ma€EMO 3HAYCHHA «OTPpUMATHU I[O3Bi.]'[ Ha I10Chb».

«Det ar gront nu, han kan borja gora det» — «Bce, Tenep BiH MOxe nmo4yaru poOUTu

ue». (Mu gaemo oMy 3elieHe CBITJIO Ha 11€)

4. Attlova guld och grona skogar — «Han lovade mig guld och grona skogar, jag trodde

pa honom! Nu sitter jag hédr utan pengar och har ingen 6nskan att leva langre». /

«BiH 00611IIB MEH1 30JI0T1 TOpH 1 5 oBipuiia omy! 3apas s cupky 0e3 rpoiei 1 He

MAaro JKOIHOTO OaKaHHS KUTH TaIl.

2.2.4. brakutHuii 200 CUHIN KOJIip
3riIHO 3 TEOPI€I0 BIIOMOTO XyJI0KHHKA 1 TeopeTrka muctenTsa U. ITrena,

KOJIbOPH HABKOJIMIIHBOI'O CBiTy MAaKThb HaHBBanﬁHHﬁ BIIJIMB Ha CHpI/II\/’IHHTTH Kpacu
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KOJIbOPY Ta oro rapMoHii. CuH1i — KoJip «00XKECTBEHHOCT1», alKe Y OyIb-sIKiii
MidoJiorii He0o 3aBxkau (DIrypyBaso KUTIOM JiJisi OOTiB, aHTEINIB Ta PI3HUX JTYyXIiB.
MoskHa 3a3HaYMTH MEBHI aCOIIATUBHI XapaKTEPUCTUKH JI0 ILOTO KOJIBOPY, a caMe:
Ta€EMHUYICTh, MICTUYHICTh, IUISIXETHICTh, IOCKOHAJIICThH Ta IPaBOTY.

BopHowac y pi3HHX KyJlbTypax CBITY ICHY€ i 1HIIE CIPUMHATTS CUHBOTO KOJBOPY.
«SIK XapakTepuCTHKa 30BHIIIHOCTI JIIOMUHU CHHIN 1 OMAKUTHUN — MO3UTUBHI KOJIHOPHU
JauIe s KOJbopy ouei. B 1HIMX BuUMagkax — 1€ KOJbOPU IMOPOKIB, HApKOMaHIi,
XBOPOOJIMBOTO CTaHy BiJl XOJOMY, TOJOAY, 1€ KOIip M0O0iB, 4Oroch ByJabrapHoro..» [18].
[leit xonmip Mae MNCUXIYHUN BIUIMB HA CBIJIOMICTh JIIOAMHU 1 OTOTOXHIOETHCS 13
JTUXOAINCTBaMH Ta OOMaHOM.

1. Att m4 blédtt — «Han har matt blatt 1 tre ar efter att ha misslyckats med provet». /
«BiH OyB 3acMydeHHI TPOTATOM TPbOX POKIB MICIISI TOTO, SIK HE CKJIaB ICIIUTY.

2. Attvarablaiansiktet — «Han var bla 1 ansiktet nir han fick reda pa att alla studenter
hade fuskat pé sina tentor». / «BiH mO4OpHIB BiJ 370CTi, KOJM Ji3HABCH, IO BCI
CTYACHTH CIIUCAIA €K3aMEHWY.

B ykpaincbkoMy BapiaHTi MOXHA 3BEPHYTHCS 10 JEKUIBKOX PI3HUX BapiaHTIB, a
caMe: TOYOPHITH, IMO3EJICHITH a00 NOCHUHITH BiJ 310CTi. HalOuibll MNomupeHum
BBaXXa€eThCA (Pa3eosori3M 3 YOPHUM KOJIbOpoM. AOO 3aMIHUTH BUpPa3 3 KOJIbOpaMHu Ta
BUKOPHUCTATU «HE TAMHUTH Ce0€ B1J] 3T0CTD»

3. Attslé bla dunster i 6gonen pa ndgon — «Jag trodde néstan pd henne. Hon slig bara
bld dunster 1 gonen pd mig!» / «5 maiixke noBipuB iii! A BoOHa MPOCTO HAyCTUIA
TyMaHy M€HI B 04i!»

A00 MOXHA BUKOPUCTATH 1HIIHNHI (pa3eosori3M, Al IPUKIaLy: 3aMUIIFOBATH OYl.

2.2.5. YepBOoHU# KOJIIp
UYepBoHUI KOJIIp — 1€ TapsIYUil KOJIp, SIKUIl TICHO OB’ I3aHUN 3 CUMBOJIIKOIO KPOBI1

Ta BOTHIO. Y HBOMY XapaKTEpHU3yHOTbCS yCl CTOPOHHM >XKHMTTA — €Hepris, cBoOona,
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BOPOKHEYA, IOMCTa Ta arPeCUBHICTh. Y PI3HUX KpaiHax YepBOHUM Ma€ Pi3HI 3HAUCHHS.
VYV Kural BIH BBaXaeThCsl KOJbOPOM WLIACTS Ta yAayl, a B 3axiAHIN KyJabTypl MOXe
acoIlIFOBATUCS 3 PI3HUMH €MOIIISIMU Ta TOBIJJOMJICHHSIMHU SIK, HAITPUKJIA]T PO HEOE3IEKY.
1. Att se rott — «Nér jag upptéackte att pojkarna tog den gamla véskan blev jag sé arg
att jag sig rott!» / «Konu s nizHanmacsi, mo XJiomnii 3a0paiu cTapy CyMKy, s TaK
PO3JTIOTHIIACS, 1O a)K ITOYEpBOHLIA!»
2. Att ha inte ett rott 6re — «Har du ndgra pengar kvar? — Nej, jag har inte ett rott oren
/ «Y Tebe 3aIMmuIoCh TPOXHU Ipolieii? Y MeHe HeMa€e Hi KOMINKHU 3a TyIIC0».
VY upoMy BUMAMKY, B YKpaiHCbKOMY (pa3eosiori3Mi BiACYTHS KOJbOPATUBHA JIEKCHUKA.
3. Att vara rod som en kriafta — «Nér hon laste upp dikterna utantill var hon rod son en
kriftay. / «Konu BoHa po3noBifana BipIll HanaM ATh, TO OyJIM YEPBOHA SIK PAK».
VY 1iit yacTUHI AUTUIOMHOI POOOTH MU PO3IJISIHYJIM KOJIHOPATUBHI (hpa3eoiorizMu,
Kl € BaXJIMBUM €JIEMEHTOM KOXXHOi MOBHU. ByJl0 BCTaHOBJIEHO, IO KOJbOPATHUBHI
(dbpazeosioriaMu  BiIOOpaKarOTh KYyJIbTYpPHI Ta ICTOPUYHI OCOOJMUBOCTI CYCHIILCTBA, a
TaKoXX MAalOTh 3HAYEHHS JUIsl PO3YMIHHS HAIlIOHAJILHOTO XapakTepy Ta Tpaauiliil.
BaxinBuM MOMeHTOM OyJio Te, 110 BUKOPUCTAHHS KOJbOPATUBHUX (Dpa3eoliori3MiB y

MOBJICHHI crpusie 30aradeHHI0 MOBHO1 NAJITPU Ta EKCIPECUBHOCTI BUCJIOBIIIOBAHD.

2.3. Oco0MBOCTI XapaKTePUCTUKH JIOAMHU 4Yepe3 nmpusmy ¢pas3eosiorizmis,
1[0 MICTATh KOMIIOHEHT «300HIM))

Moga — 11e 3aci0 iICHyBaHHS, SIKMI B1J0Opakae ycl €THOKYJIbTYPHI CTEPEOTHIIH, SIKi
HajexaTh J0 HApPOJHOI CHeuu(piku CIOPUUHATTS MOBHU. bByab-sika MOBHaA OJUHULIS
MOBUHHA PO3MJISAATUCA SIK KIIOYOBUU €JIEMEHT MOBHU Hapojy-Hocis. BapTo 3azHauutu
HacTynHe: «Pi3Hi npossu ¢hizuunoco cmauy nr0o0uny, ii xapaxlmepucmuxu 3Haxo0amo
c8o€ 8i000padicenns y gppaszeonociunomy ¢honoi mosu.» [1, ct. 100]. Ins ¢ppazeonorizmis,
SK1 MICTSITh B COO1 OMKCH JIIO/IeH, XapaKTEepPHUM € HasBHICTh KOMIIOHEHTY «300HIMY», 200
IHIIMMH CJIOBaMU HAasBHICTH aHTpornoMmop(dizmy. Bupasum 3 KOMIOHEHTOM «300HIM»

BUPI3HAIOTHCS ~ MIMPOKUM  BUKOPHUCTAHHSM Ta  MOMYJSIPHICTIO Ta  aKTUBHO
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BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y PI3HUX MOBHUX aCIEKTaX. « 300HIMU penpe3eHmyoms HCUmmesutl
00C8I0 N0OUHU, i NOBEOIHKY, NPUMAMAHHI Ul AIKOCMI Ma 00NoMaz2arms y CMeOpPeHHI
3aeanvHo20 obpasy, cayeyroms 05l NOZHAYEHHs MAKUX puc xapakmepy, K CMIiTuicms,
npaybosumicms, cuid, ciaokicms, auyemipcmeo mowoy ..» [27]. Sk B ykpaiHChKiH, Tak
1 IBEICHKIM MOBax 4yacTo (PirypyroTh BUpa3u, ki MarOTh TBAPUHHI OMKUCH YU MOPIBHIHHSA:
«xutpuit ik nucuis /listig som en ravy» abo xk «mpaiftoe sk Kinb /en plugghést ». 3a3puuait
XapaKTepUCTUKA CHUPAEThCA Ha (Pi3UuHI a00 1HTENEKTyallbH1 3A10HOCTI. s kpamoro
aHaji3y 1€l YaCTUHU POOOTH BapTO 0OpaTH KOHKPETHY TBAPUHY Ta 3pOOUTH JE€TadbHUM

aHaJji3 OUIBIIOCTI XapaKTePUCTHK.

2.3.1. KiT Ta Kimka y LiBeACbKHUX Ta YKPAIHCBKHUX (ppa3eosiorizmax
KoTsul 3aBXau BUCTYNAIU KIOYOBUM OO0’€KTOM y Oyab-sKild KynbTypi. Bonwu
HEOJHOPA30BO (PIrypyIOTh y PI3HUX TBOPAX JIITEPATYPHOT CKAPOHUIII JIFOACTBA, OCh SIK JJIS
npukiany Kimka Kimmiara, Ta cama, mo ryjsia cama mno coOli, piIHUM yKpaiHChKii
mitepatypi [lan Koupkuit un nyxe konoputHuii nepconax — Yopuuit kit Exrapa Ilo.
BoHu HIKOIM HE 3a/IMIIAIOTH YUTA4YIB OalIyXMMHU, TOMY 1 HE IUBHO, 10 3 HUMH
MOB’s3aHa HH3Ka (Hpa3eoliori3MiB, aJK€ HEMae Kpalloro MOPIBHSHHS, sIke O MOTIO
OMMCATH JIOJUHY y OyIb-IKOMY CHEKTpl, TAK BIYYHO, aHIX Mapajelib, 110 MPOBEAEHA 3
Kimkor. Xoua y IIBEACHKIM MOBI HE TaK aKTHUBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS BHUpa3u 3
(GIrypyBaHHAM KOTa 4YM KIIIKH, aJie BCE K MOKHA 3HANTH NEBHI aHAJIOT1] A0 YKpPaiHChKOI
MoBH. CTiliKi MOPIBHSIHHS, TaKl SIK (pa3eosori3Mu, 3a3BHUYail OXOIIIIOIOThH MEBHY HU3KY
XapaKTEPUCTHUK, a CaMe:
- 3O0OBHINIHICTE;
- Ocobucrictn;
- TloBeminka;
- Ewmomiiinwnii cran;

- MixycoOHi BiTHOCHHH a00 CIMElHI BIIHOCHH TOILO.
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[onoBHe 3aBmaHHs (paszeosioriamiB 13 (IrypyBaHHSIM TBApUH — CKJIACTH
MICUXOEMOIIMHUM MOPTPET, SIKUM MOXKHA 300pa3uTH Ha JIOAUHI Ta OTPUMATHU CTIMKY
€MOIIIIIHy KapTHHY BHYTPIIIHBOIO YU 30BHIIIHBOIO CBITY 00’€kTa. BapTo 3a3HaunTy me
OJIHY BaX{JIMBY OCOOJMBICTH I[bOTO MOMEHTY, a CaM€ Te€, 110 B YKPAiHChKIM MOBI ICHY€
CJIOBO KIT Ta KIIIKa, KOJIM y HIBEACHKIM MOB1 Hapa3sl iCHy€ TUIbKH «en katt», 1o moBHOO
MIPOIO 3aCTOCOBYETHCA SIK NJII 4YOJIOBIYOTO, Tak 1 >KIHOUOTrO poiy. Xoda paHilie, y
IIBEACHKIA MOBI, ICHYBajlo clI0BO «en katta», sik Tpaktye iloro SAOB «bendmning pa
katthona» [31]. Ane Hapa3i BOHO 3acTapije 1 HE BAKOPUCTOBYETHCS Y Cy4aCHIM MIBEACHKIN

MOBI. .. »

2.3.2. 3oBHilIHICTH Ta (i3MYHI AKOCTI

1. Smidig som en katt — Tittar pA honom! Han dr smidig som en katt och kan striacka
hur som helst!”.

Mu 3HaeMo, 110 KOTH BIJJOMI CBOEIO MPYKHICTIO Ta THYYKICTIO, 1 110 LI€ Mail’ke He
MOJKJIMBO, 1100 KIT BHaB Ha CIUHY. 3BIJICH 1 BUHUK BUpPA3 «THYYKUH K Kimka». Ha
mBenchkoMy BeO-caiiti Medborgarskolan € ctarts mia HazBoro «Eva gor dig smidig som
en katt med «Cats»», ne onucana ¢popma TpeHyBaHb MiJ KEPIBHUIITBOM €BU CPHKBICT,
fKa OIMCY€ CBOI 3aHATTS HACTYNHUM YUHOM: «Irdningsformen Cats har egentligen
ingenting gemensamt med katter forutom den smidighet man fir pad kopet. Andd dir det Iiitt
att associera sd. Men namnet pd trdiningsformen har sin grund i en annan trdningsform,
ur vilken den uppstod som forenklad form for ett antal dar sedan.» ..»[33].

2.3.3. [loBeainka

1. Frasa som en arg katt — «Lisas 6gon blir kolsvarta och hon friser som en arg
katty.

YacTo KIIKK BUCTYNAIOTh Y POJIl 31IUX CTBOPIHB, SIKMX JIETKO pO3MIOTUTH. CBOIM
IIUIIIHHSIM BOHM IIOKa3ylOTh HEBJOBOJIEHHSI Ta arpecito, sKy MO)XHa MOPIBHITH 3
JIOZICHKOIO.

2.3.4. MikocoOucTicHi BiTHOCHHHA
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1. Att vara som hund och katt — «Mark hade tva systrar, de var tvillingar men de
betedde sig inte bra. De var som hund och katt». / «¥Y Mapka Oyno aBi cectpu, BoHU Oyiu
OJIM3HIOYKAMH, ajie TIOBOJMIIUCS He ayxe n00pe. BoHu Oy K KIT 3 cOOaKoo».

Kotu — me came Ti TBapuHH, SIKI XOUyThb OyTH 3aBXKIM Yy LIEHTPl yBaru CBOIX
rocro/iapiB 1 HE TaK YacTO JIOOJIATh MOJUIATH BIACHUHN MPOCTIP 3 IHITUMU MEIIKAHISIMHU.
Taka mpoOnema 3aBx a1 OyJia MPOBIHOIO Y ICHYBaHHI KOTIB Ta COOAK B OJHOMY ITPOCTOPI.
Be0-Bunanua «Moderna Djurforsakringar» Mae HU3Ky cTaTeil, skl CTOCYIOThCSI TBapUH, 1
OJlHAa 3 HHX, SIKa ONHKCYE MPoOJIeMy CIIBICHYBaHHS MIXK ABOMAa BHJIaMH TBapHuH, Pirypye
mi Ha3Bow «Som hund och katty 1 moumHaeTbcsi BOHa 3 PO3AYyMIB came IbOTO
dpazeonorizmy: «Som hund och katty dr ett uttryck alla kdnner till. Det anvinds for att
beskriva hur tvd individer inte alls kommer overens. Det finns en viss sanning i uttrycket,
men det dr mdanga som skulle sdga att det inte stimmer. Flera familjer bor i hem ddr hund
och katt kommer vdil 6verens, andra ddr de kanske inte dr bdsta vinner men dndd lever i

ndgot slags samexistens.»[39].

2.3.5. Ocoducrictn

1. Att ha nio liv — «Han éar s lyckligt lottad! Forst blev han pdkord och sedan var
allvarligt sjuk. Nagra ar senare skadades han 1 en brand. Han 4r som en katt, han har nio
livw. / «Bin Takuil macauBuuk! Croyarky Moro 30Mja MalluHa, a MOTIM OYyB TSKKO
XBOpHUIl. A dYepe3 AEKUIbKa POKIB BIH MOCTpa)xJaB y mHoxexi. Bin sk kimka, mae 9
xuUTTiBY». Llei Bupa3 xoya 1 HEe Ma€ B coO1 CI0BA KIIIKA, ajie CaMe MOHATTS J€B’ ATH KUTTIB
OB’ sA3aHO 3 11i€t0 TBapuHOO. [1]e 1ikaBo Te, 110 y pi3HUX KpaiHax 1en MiQ Opo KUIbKICTh
KUTTIB KIIIKH MOXKE€ MATU PI3HY KUIBKICTh, OCh sIK y Typeuunni — 6, a B Icnanii — 7.

[IBeris Ta YkpaiHa MatOTh OJIHAKOBUI BHUpa3 B 000X MOBaX, 110 MICTUTh YHUCIIO 9.
Bukopucranus ¢pa3eonoriamiB 3 KOMIIOHEHTOM «300HIM» J03BOJISIE HaM HE JIUIIE
OMMCAaTH XAPAKTEPUCTUKH JIIOAMHM, & i 3BEpHYTH yBary Ha il BHYTPIIIHI SIKOCTI Ta
3M10HOCTI 3a JOMOMOIOI aHajorii 3 TBapUHHUM CBITOM. CHONy4YeHHS CIiB, IO

BiI[HOCHTI)CSI A0 TBApHH, 3 p13HI/IMI/I SIKOCTAMU a00 BUMHKAMH JXOAUHH, JOoIIOMara€ Ham
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ySIBUTU #oro abo ii Xapakrep, MaHepy MOBEAIHKM ab0 3BMYKM y OUIbLI JKUBOMY Ta
KOHKpeTHOMY cBiTii. Lli ¢paseonorismu MarTh OararomiapoBy MNPUPOLY Ta MOXYTh

BigoOpakaTH SIK MO3UTHUBHI, TaK 1 HETaTUBHI aCTIEKTH JIFOJACHKOI 0COOUCTOCTI.

2.4. BucHoBkHM 10 po3ainy 2

VY npakTudHOMY PO3AUIL JUIIIIOMHOT poOOTH OYB MPOBEJAEHUN JAeTAIBHUN aHAII3 1
MOPiBHSIHHS (PA3€0JIOTI3MIB 31 CTOBIJICOTKOBUM Ta YaCTKOBUM BIIMIOBIHUKAMU 3 OTJISITY
Ha 1X CEMaHTU4YHI, CTPYKTYpHI Ta PyHKIIOHANBHI ocobnuBocTi. @pazeosnorizmu 3 100%
BIIMOBITHUKOM XapaKTepU3yIOThCS MOBHUM 30iroM (ppa3eosioriyHoro Bupazy 3 HOro
CMHUCIIOBUM 3HAUY€HHSM, TOAl SIK Yy (pa3eosioriaMiB 3 YacTKOBUM BiAMOBIIHUKOM
CIIOCTEPIra€eThCs Jvie YaCTKOBE rpaMaTu4yHe abo JIEKCUYHE
BIATBOpEHHS/Tpanchopmalliss OpUTiHATIBLHOTO BUPA3y.

O®pazeonorizmu 3 100% BIAMOBIIHUKOM YacTO XapaKTEPU3YHIOTHCS OUIBIIOIO
CTIMKICTIO Ta KOHCEPBAaTHUBHICTIO Yy BXKHMBaHHI, BOHU MEPENAIOTh CTIHKI (pa3eosoriuxi
3B'3KM, IO J103BOJIsIE iM OyTu e(eKTUBHUMHU 3aco0aMH KoMmyHikallii. BoaHouac,
(dpa3eonori3amMu 3 YaCTKOBUM BiANOBIAHUKOM MarOTh OUIbIY THYYKICTh Ta aIallTUBHICTh
10 KOHTEKCTY, 10 pOOUTH iX OUIBII YHIBEPCAIbHUMH Y B)KUBaHHI.

OxkpiM 1bOro, OyJIO PO3MJISTHYTO BIUIUB KOJbOPY HA CEMAHTUKY Ta BUPaKEHHS
(hpa3eonoriYHUX OWHMIL. AHAII3 I[I0Ka3aB, IO KOJbOPATUBHI KOMIIOHEHTH B
(dhpazeosnorizMax He JIMIIE HAJAalOTh iM BUPA3HOCTI Ta €MOIIIMHOTO 3a0apBlICHHS, ane U
B1100pakaroTh INIMOMHHI KyJbTYpHI acouiamii (CBATKyBaHHs JITHIX cBAT y llIBewmii Ta
VYkpaini) Ta cTepeoTunu (4YopHa Killlka, Ka aCOI[I0€ThCS 3 HEBJIAUE€I0 B 000X KYJIbTypax).

BapTo Takox 3a3HaYMTH BXKIIMBICTh BXKUBaHHSA (DPa3eoiori3MiB 3 KOMIIOHEHTOM —
300HIMOM, SIKUH IIHUPOKO BHUKOPUCTOBYETHCS B MOBax, a OCOOJMBO Yy IIBEICHKO-
YKpaiHChKOMY KOHTEKCTI. Jl0CIiIXKEHHS MTOKa3aj0, 0 KOTH Ta KIIIKU BIITPAIOTh 3HAYHY
poJib y (hpa3eosioriYHUX KOHCTPYKIISIX K YKPaiHChKOI, TaK 1 MIBEACHhKOi MOBU. BoHu He

JIUIIE CTAHOBJIATH KIIFOUOBUN 00’ €KT y JIITEpAaTypHHUX TBOPAX, aje i MOCTYKHIH OCHOBOIO
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uist (popMyBaHHSI YMCIEHHUX (pa3eonoriamiB. dpa3eosnoriamu, 1Mo MICTITh Yy co0i
300HIMH «KIT» Ta «KIIIKa», PO3MISAAI0THCS K 3aCi0 TICUXOEMOIIIIHOTO TOPTPETYBAHHS
JIOAMHM, SKUM JO3BOJISIE NEpeNaTH sK 30BHINIHI, TaK 1 BHYTPIIIHI AKOCTI 00’€KTa y
nopiBHsAHHI. KpiMm Toro, BUsIBIEHO, 1110 Y IIBEJCHKIN MOBI JIedK1 (Ppa3eosaorisMu MOXYTh

MaTH aHaJIOTiI0 3 YKPaiHCbKUMHU BUPa3aMH, X04a 13 MEHIIIOK aKTUBHICTIO BUKOPUCTAHHS.
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BUCHOBKHA

Y wmiif pobOTI MU JAETalIbHO MpOAHANI3yBajdu P TOTOXKHUX 3a 3MICTOM
(Gpa3eonoriYHNX OJUHULb Yy IIBEJICHKIN Ta yKpaiHChbKi MoBax. byso 3aiiicHeHo cripoOy
BIAITBOPUTH IX CEMAHTUYHUU Ta EMOLIMHUIN 3MICT Y MOBHOMY CEpPEIOBHIII IIUX MOB. Y
X0J11 pOOOTH MU 3IIITOBXHYJIUCS 3 MUTAHHAM CKJIQHOCTI BUKOPUCTAHHS (Ppa3eoaori3MiB
y Cy4acHiil MOBI.

Ha ocHOBI mpoaHanizoBaHOro wmatepiasly OyJi0 BHUSIBJIEHO HHU3KY CTpaTerii
nepeKyiazly, TaKuX SIK: BUKOPUCTAHHS CTOBIJICOTKOBUX AaHAJOTIB, HAasBHUX SK B
YKpaiHCBKIM, Tak 1 y HIBEJACHKIM MOBax y 3B 43Ky 13 3all03UYEHHSM (hpazeosiori3miB 3
IHIIUX MOB, nepedpa3yBaHHs, YAaCTKOBE Ta TMOBHE EKBIBAJICHTHE BIJITBOPEHHS Ta
nepeKsial 3a JomoMorow Metadop, Kl 3aCTOCOBYIOTHCA 3aJIEKHO BiJI KOHTEKCTY Ta
crneuudiku ¢ppazeonorizmiB. byso BusBIEHO, 10 B MpoIlect aganTailii ¢pazeoaoriuHuX
OJIMHUIIb IIBEJCHKOT MOBH MPHU MEPEKIIA/Il Ha YKPATHChKY MOBY BaXKJIMBO BPaXOBYBAaTH HE
JUIIEe CEMaHTH4YHI, ajleé W KyJbTYpHI acleKTH, 110 JO03BOJISIE 30€perTd aBTEHTUYHICTh
(dpazeosioriaMmy Ta MPEACTABUTH HOTO 1HIIOMOBHY CHEUHU(IKY 3a JOMOMOIO0 MOBHHX
3aco01B YKpPaiHChKOI MOBH.

VY npakTuyHid 4YacTuHI OyJi0 ONpanboBaHO (pas3eoyiori3MH 32 TEBHUMHU
KAaTeropisiMd Ta BCTAHOBIIEHO iX JIGKCMYHI Ta KYJIbTYpHI 0COOMMBOCTI. AHami3 OyB
MPOBEICHUI 3a JOMOMOTOI0 (hpa3eosiori3MiB 3 YACTKOBHM Ta MOBHUM BIJMOBITHHKOM,
(dhpazeonoriaMu, AKi MICTATh KOJHOPATUBHHI KOMIIOHEHT Ta KOMIIOHEHT — 300HIM. Y
po6oTi Oyna okpecieHa nmpodiemMarrka nepexianay (Gpa3eosori3MiB, IKa € KIFOUOBOIO SIK
y IpakTUYHIA, TaK 1 y TeOpeTuuHii cepax nepexnany. OnpairoBanHs (Hpazeoaori3MiB
ABJIsIE COOOI0 3HAYHUM BUKIIMK Yepe3 IXHIN po3MOBHUM CTWIb Ta 00pa3HicThb. OcobnuBa
yBara npuausuiacs (Qppa3eosioriyHUM OJUHUISIM, TOB'A3aHUM 13 TBAPUHHUM CBITOM,
TaKUM SIK BUpa3d 3 KOMIIOHEHTOM «KIT» Ta «Kilika». byno Bu3HaueHo, 1o IIi
(bpazeosorizMu € Ba)KJIMBUM €JIEMEHTOM KYJIbTYPHOI CIIa/IIIUHKA KOXKHOI 3 MOB Ta MalOTh

3HAYHY EKCIPECHUBHY MOTYXHICTh. [lOpIBHsUIbHUN aHami3 TakuxX (pa3eosori3aMiB y
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IIBEJICHKIM Ta yKpaiHChKii MOBAxX JI03BOJIUB BUSIBUTH CITLIbHI Ta BIIMIHHI PUCH Y IXHBOMY
BUKOPUCTAHHI Ta CHOPUUHATTI B MOBHIA cHUIbHOTI. Takuii TUn ¢paseonoriamip 3
KOMIIOHEHTOM — 300HIMOM JOTIOMAara€ IOYaTKIBUSAM Y BHBUEHHI KYJIBTYPHHX
0COOJIMBOCTEMN KOKHOI 3 MOB Ta iX BIIUBY Ha (POPMYBaHHS MOBJIIEHHEBOTO CTHIIIO.

[Ile ogHUM He MEHII BaXJMBUM MYHKTOM MPAKTUYHOI YaCTUHU PoOOTH Oynu
(dpazeonoriaMu 3 BUKOPUCTAHHSM KOJNbOPIB (YOpHMM, OUIWIA, 3€leHUl, YEepBOHMIA,
OnmakuTHUN abo cuniit). KonopatuBHuil acnekt y gpaseonorizmax po3KpUBaA€ETHCS yepes
BUKOPUCTAHHS PI3HUX OOpa3iB Ta acoliiaiii, Mop's3aHuX 13 MeBHUMH Koibopamu. Lle
J0Jla€  MOBJIEHHIO 0araromapoBOCTI Ta OOpa3HOCTi, JIO3BOJISIOUM KOPEKTHIIIIE
UTIOCTPYBaTH eMoOLiliHe 3a0apBieHHs Oyabp-sAKOi CUTYyalli, 10 B1AOYBA€THCS Y MOBHOMY
OCEPEJIKY.

BHCHOBOK 1BOro JOCHIIKEHHS BKa3ye Ha KIIOUYOBE 3HAYEHHS BHUBYEHHS
(dpa3zeonorii K BaKJIMBOTO €JIEMEHTAa MOBHOI'O aHaji3y Ta pO3yMiHHS MOBHM Ha PI3HUX
piBHAX ckiagHocTi. [Ipukinagu ¢pa3eonoriyHuX OAMHMIb, SKI OyJW 3a3HAvyeHl SK Y
MPaKTUYHIN, TaK 1 TEOPETUYHIM YacCTUHI JEMOHCTPYIOTh, HACKUIbKM BaXJIMBO MAaTH
PO3YMIHHSI PO OCOOJMBOCTI Ta BIACTUBOCTI IpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIM MJiE TOYHOTO
BIITBOPEHHSI €MOIIIITHOTO 3a0apBieHHs Ta 00pa3HOCTI MOBJIEHHS. Marepiai, sikuil OyB
ompalbOBaHUM y 11 pOOOTI JO3BOJISIE HAM Kpallle PO3yMITH, SIK MOBHI BUPa3H BILTUBAIOTh

Ha CIIPUHHSITTSA MOBJICHHS Ta HOT0 1HTEpIIpETaIliio.
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SAMMANFATTNING

Denna kandidatuppsats om “Reproduktion av svensk fraseologi till ukrainska™ ger
en bred forstielse av begreppet “fraseologi” inom filologin, och sarskilt néar det giller
fraseologi inom samma semantiska félt pd svenska och ukrainska.

Varje sprdk har sina egna sirdrag, vilket gor filologin sa intressant att studera.
Tusentals méanniskor kopplar sina liv till sprdk, men de vet inte ens vilka svérigheter de
kan stota pd nir de ska ldra sig att behédrska dem. Déarfor hade mitt arbete flera huvudmal,
namligen:

- att definiera begreppet “fraseologi” och att arbeta med det material som till fullo
kan belysa detta begrepp;

- att jamfora Oversittning och funktion av fraseologiska enheter 1 sprdk som inte
tillhor samma sprakgrupp.

I allménhet bestar denna kandidatuppsats av tvd kapitel, som specifikt och tydligt
beskriver de viktigaste frdgorna och madlen for arbetet, ger ett antal exempel pa
fraseologiska enheter och deras dversittningar och visar olika varianter av deras funktion
1 olika kéllor, till exempel 1 litteratur eller 1 media. Med hénsyn till uppdelningen av detta
arbete innehéller den forsta delen teoretiskt material som tacker olika teoretiska fragor,
namligen

- fraseologi, dess grundliggande begrepp, funktioner och uppfattning;

- anvindningsomraden;

- fraseologiska enheters funktioner;

- anvandningsomréadenas sidrdrag 1 kombination med den kulturella aspekten;
- Oversittningsmetoder.

En av huvudtankarna med detta avsnitt var att tydligt stodja teoretiska teser med
praktiska exempel som pa ett framgéngsrikt sétt skulle avsloja problemen.

Den andra delen, den praktiska delen, ger en bredare dversikt 6ver de uppgifter som
har stillts 1 detta arbete, nimligen den kontextuella forstaelsen av fraseologiska enheter 1

olika fall, till exempel 1 litterdra och kulturella motiv.
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Hér har foljande avsnitt angetts:

- fraseologiska enheter med 100-procentiga och partiella motsvarigheter pa
ukrainska och svenska;

- den vardagliga aspekten i fraseologin;

- sdrdrag 1 ménniskans karaktérisering genom prismat av fraseologiska enheter som
innehdller komponenten «zoonimy.

Ett antal olika material av olika karaktir anviandes for att tydligt forklara
fragestdllningarna. En intressant men samtidigt utmanande del var avsnittet "Ménniskans
sdrdrag genom fraseologiska enheter som innehdller komponenten «zoonimy, eftersom
det kriaver djup kunskap och forstaelse inte bara for filologi, utan ocksd formagan att
korrekt jimfora djurkaraktirsdrag som tydligt kommer att motsvara ménniskans, dvs.
involvering av andra omrédden som psykologi.

Sammanfattningsvis har vi ett ganska omfattande arbete med mycket material och
slutsatser som kan hjilpa till och utvidga bade den teoretiska och lexikala grunden for

vidare sprakforskning.
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